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Me juver in Gremio docle Zegﬁ Puelle
Auribus & puris Scripta probaffe mea.
Heee ubicontigerint , Populi confufa valeto

Fabula, nam Domina Judice tutus ero-

Propert. Lib, I L
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MEIN HERR!

We, Sie konnen itzt in der Stad:

bleiben, itzt da der Friihling kommt?
Wollen Sie nicht fehen, wie die Béume
Blithen ; und wie die Wiefen fich fchmii-
cken? Kommen Sie doch zu uns auf
das Land; Sie werden den Friikling
fehen und mich. Wenn Sie nun nicht
kommen, fowerde ich recht bife auf Sie;
ich bin es [0 fchon halb, Die Fraw N.
hat mir gefagt, Sie haben einen Daphnis

gefchrieben ; und ich mein gehetmnifSrels
cher Herr! ich mufs davon nichts wiffen.
Ste haben doch gefehen, defs mir thr
letztes Lied recht fehr wohlgefallen hat ;
ich finge estmmer. Verzweifelt !(fact die
Frauvon®** ) Sie fingen doch immer das

X 3 glez-
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gleiche,wie die Amfeldes Herrn B, Letzyt-
hin fang ichs beym ﬂ/fomfﬂzfiez}z in der
Wiefe, und war recht froh dabey. Da
hub die Nachticall an; und da mufite
ich doch [chweigen, [b gern ich mick
felbft. fingen hore.  Kommen Sie den
kiinftigen Donnerstag gewifs, ich will Sie
auf den Abend in der Laube erwarten ;
aber bringen Sie den Daphnis mit , oder

ch bin mein Lef)a‘ag nicht mehr

i

Ihre Freundinn.
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MADE MOISELLE!

%‘):r konnte Ihnen auf folche Drofun-
gen niclt gehorchen ? Hier \fzrzf)en Ste den
Daphnis ,und zwar gedrucke ,und die Be-
antwortung lhres Breefs it focar eine Zu-
eignungsfehrift. Wem hétteichihn anders
zuceignen Konnen ,als IThnen 2 da mir an Ih-
rem Beyfall dasmeifle gelegenift 5 und ich
(ich mu3 es nur fagen) Thnen allein 7
danken habe, wenn Sie die Liche nach
der Natur gefthildert finden. Ja wann
zch an die Phillis dachte, dann a’@c}}r
ich an Sie, und ich war damn Daphinis,
etn gliicklicker Einfall fiir mich, den
kleinen Roman zu [¢hreiben; eswar im-
mer e angenchmer Traum, der mir’
Ihre Abwefenheit zuweilen ertriglch

mach-
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machte. Welch e¢in angenehmes Enpz-

ziicken, mich fo wachend nitt  Ihnen in

Triume zu verlieren!

Aber die Frau IN. muf3 doéﬁg@/’éﬁwaz{f
haber. Ich habe fie recht fehr erfucht;
Ihnen nichts zu fagen. - Ich hiitte nicht

Linger ein Geheimnifs daraus gemacht ;

sch hatte es Thnen :geffgfén, und nicht ge<
Jagt ,dafs ich der Verfaffer bin, bis ich Ihr
freyes Urtheil gewufst hitte; und fohiit=
te ich dann das Urthell aller Kenner
g&wuﬁf. :
 Uebermorgen , welch Entyiicken ! iiber-

morgen werde ich bey Ihnenin der Laus
be feyn, und Sie und den Frihling fé-
hen. Aber vergeffen Sie ja nich, dafe
eine  Zueignungsfehrife wenigftens hun-
dert Kiiffe werth ift.  Leben Sie sohl!
1ch bin---

D A4-




A Uf dem Flufs Nezthus, * der bey den
Aﬂ& Clibanifchen Bergen entfpringt, und
tchnell durch Fluren unter griinen Gewol-
ben vorbeyraufcht, und ftirmifch Land und
Biume dahinreifst, haben die Hirten eine

klei-

@ Nezthus, ein Flufs, der zwifchen Croton und
Petella ins Jonifche Meer flofs,

Geffner 11. Theil. A
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2 DAPHNIS.

kleine Infel den Nymphen geheiligt, bee
fchattet von hohen Fichten und - Wachhole
derbiumen. Mitten auf der Infel ftehet ein
Fels mitder Hohle der Nymphen; denn ihre
Bilder ftehen in felbiger kiinftlich in Linden-
holz gefchnitten mit thren Urnen, und mit
Schilfkrinzen ums Haupt. Man ficht diefe
Gottinnen da mit griinem Haupthaar unter

den Biumen wandeln, oder am Ufer leicht
daherfchwimmen, und dann auf Felfen fich
trucknen, und an der Sonne fchlummern.
Die Wellen fpielen da finft mit den be-
fchiumten Wurzeln der Sarbachen und dep
Weiden, die rings ums Ufer ftehen, und
tnen lieblich wie Lieder.

So oft der junge Frithling kSmmt, fo ofe
kommen die Hirten mit ihren Midchen von
beyden Ufern, und bringen den Nymphen
Bliithen von den Biumen, die iiber den
Flufs fich wolben, und Blumen, die an dem
Wafler aufblihen, und bitten die Nymphen,
dafs fie den Wellen befehlen, dafs fie nicht
anehr ihr Ufer verfchlingén, und Feld und,
Biume dahinreiflen. '

Einf
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DAPHNIS. 3

Einft fchwamm in einem frohen Leinzen
eine ganze Flotte von Nachen von beyden
Ufern her, der Infel zu. Auf jedem Nachen
deckte ein griines Gewolb, von wohlriechen-
dem Geftrauche und Blumen, die Hirten und
die Midchen, die in felbigem freudig da-
herfuhren; eine Kette von Blumen fchlin-
gelte fich an hohen Stangen, bis an die
Spitze herauf, wo Binder und Krinze hoch
in der Luft flatterten. Sie fuhren daher,
unter dem lieblichen Getdne der Flsten und
des Gefinges, und landeten an der Infel.
Truppen von Jiinglingen und Méidchen {tie-
gen ans Geftad , Midchen, deren Reiz die
Gottinnen neidifch machte; jedes entzog
dem andern die Blicke der Gotter, die aus
dem Olymp auf die Wolken heruntergeftie-
gen waren, und die Gottinnen cinfam ge-
laffen hatten. Denn- die Schonheit entziick-
te hier durch mannigfaltigen Reiz. Einige
entziickten durch ‘die fchlanke Linge des
Leibes, andre durch die Weifse der Stirne
und des wallenden Bufens; hier entziickte
ein ernftes Geficht 'wie der Gottinn der Jagd,
dort ein Licheln wie der Venys, hier die
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4 DAPHNIS.

reifende Jugend wic die Rofe, wann fie aus
der Knofpe fich dringt, dortdie vollen Jahre
der Jugend wie die offene Rofe. Sie niherten
fich Paar bey Paar, traten in die heilige
Grotte, und goflen ihre Korbchen voll Bly-
men vor die Fiifle der Nymphen hin, und
umwanden fie mit Ketten von Blumen, und
fchmiickten fie mit Krinzen. Da trat die
junge Phillis hervor, ihre Blumen und Krin-
ze zu bringen; fie war fchon wie die Huld-
gottinnen, Freude und Unfchuld reizten im
kleinen Gefichte und in jeder Geberde, ihr
braunes Auge lichelte fchiichtern um fie her
ein untiberwindliches Licheln, fieghaft wie
die Liebe felbft. So fieht die junge Rofe,
die fchinfte unter den andern Blumen, die
aus dem Gras um fie her aufwachfen,  die
Biene fchwirmt zweifelnd umher, fie win-
ken umfonft, denn fie fieht die Rofe, und
fucht nicht mehr.

Daphnis der fchonfte Jiingling, durchlief
mit fllichtigen Blicken die Haufen der Mid-
chen; fie begegneten taufend ‘yedenden Bli-
cken der Miadchen, die ihn Lichelnd an-

fahn,
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DAPHNIS. .

fahn , dann fich leife in die Ohren fllifterten,
dann freundlicher lichelnd ihn wieder an-
fahn, Da fah er die Phillis, ein Seulfzer
dringte fich durch feine Bruft, und cine Ro-
the flieg ins Geficht, fein Blick blicb unbe-
weglich bey ihr gefangen; fie fah ihn an,
da fank fein Blick zur Erde, fie gieng zu-
tiick und fah ihn fchamhaft wieder an, da
zitterte Daphnis, fein Herz bebte, er fah
ihr fchmachtend nach, voll Angft, fein Auge
werde fie unter der Menge verlieren, aber
fie verlohr fich nicht, fie ftund da, und
fprach nicht mit ihren Gefpielens oft flog
ihr Blick zum Daphnis, aber fehiichtern fank
er fchnell wieder ins Gras vor ihren Fiiffen;
oft flund im Gedringe ein lingeres Mid-
chen vor die Phillis hin, dann ward Da-
phnis bofe, und wenn es zuriick trat, dann
lachte fein Auge der Phillis wieder feuriger
zu. So lachen die Fluren, wannder Mond
mit hellfcheinendem Schimmer aus Wolken
hervorgeht.

Itz waren alle Blumen vor die Fiiffe der
Nymphen hingegoffen, und die Hirten hat-
A3 ten




p DAPHNIS.

ten die Nymphen mit Krinzen gefchmiicke,
da theilten fich die Midchen und die Jiing-
linge in verfchiedenen Choren gegen ein-
ander iiber, und Daphnis ftellte fich gegen
der Phillis iiber, da fangen die Midchen je
ein Chor nach dem andetn Lieder zum Lobe
der Nymphen,

\ s» Iht Nymphen! (fangen fie) die ihr die
s»» Hohlen des Fluffes bewohnet,” und ihr,
s»» Nymphen! die ihr die Urnen von den

» Felfenwinden raufchend herunter gieffet,
s 0 feyd mild und giitig den Hirten, die an
»» dem Schilfe des Fluflfes wohnen!

ss Wir haben den Friihling, der an dem
s» Ufer blithete, von den Biumen genom-

s» men; wir haben dem Ufer die Blumen ge-
s raubt, und in die heilige Hohle gebracht,

» ihr Nymphen im Flufse und auf den hos
» hen Felfen!

»» O feyd giitig den Hirten, die an dem

»s Schilfe des Ufers wohnen! Dafs die Wel-

o s len die fruchtbaren Biume nicht-rauben,
5 dafs




DAPHNIS. 4

» dafs fie die Felder und die Wiefen nicht
,, iiberfchwemmen. Dann kdnnen die Heet-
., den am Flufse weiden, dann konnt ihe
. am Ufer im Schatten wandeln, und auf
» Blumen einhergehn, ihr Nymphen im
. Flufse und auf den hohen Felfen'!

So fangen die Chtre der Midchen, und
die Hirten bliefen lieblich dazu mit ihren
Flsten. Aufmerkfam horchte Daphnis, ob
er den Gefang der Phillis nicht horen konne

te, und vergafs zu floten.

Ttzt kam der Mond iiber entfernte Hilgel,
und die Jiinglinge und die Midchen giengen
in die Nachen zuriick. Phillis gieng auch

suriick , und fah den Daphnis an; die Dim-
merung machte fie beherzt, fie fah ihn ftare
an, und feufzte3 langfam gieng fie ans Ge-
{tad , und fah oft zuriick, und feufzte. Da-
phnis ftund:da, und fah ihr mit traurigen

Blicken nach, und hitte vergeffen in den
Nachen zu fteigen, wenn die andern Hirten
thn nicht aus dem Taumel aufgeweckt hiitten 3
ex ftieg in den Nachen, fezte fich hin, und
A 4 {ah




2 DAPHNIS.

{ah traurig denen nach, die an das andere
Ufer hintiberfchwammen. Alles war voll
Freude, man horte von beyden Seiten ein
liebliches Gemifche von Liedern und von
Floten, die Echo wiederholte fie den Flufs
hinauf an allen Hiigeln. Die Jiinglinge und
di¢ Midchen ,, die beym Daphnis im Nachen
watren , lachten , und fcherzten und fangen:
aber Daphnis fafs flumm da, und fah nach
dem Ufer, und fang nur mit, wenn fie ein
zdrtliches Lied fangen, ganz Gefiihl fang er
dann mit. e T

So ftieg er traurig ans Geftad, ‘und gieng
nach feiner Hiitte. Da trat er hinein zu
feinem alten Vater, der freudigfeinem Sohne
entgegen lichelte, und von dem Fefte ihn
fragte, und dann erzihlte, wie oft er gefe-
hen, dafs der wilde Flufs das Ufer wegge-

tiffen, Biume voll reifer Friichte auf wil.

tenden Wellen weggetragen, wie er fchon

Nachen umgeriffen und Hirten ertriinkt hat.

Daphnis horet ihm ftillfichweigend zu, und

geht dann aus der Hiitte, und bleibt unter

den Biumen vor feiner Hiitte ftehen, und
' : fieht

e =
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DAPHNIS Y

ficht die ganze.Gegend im ‘dilftern Mond-
licht, da fteht er traurig und feufzt:

Wie wird mir! (fo fagte er leife) wasfith-
le ich? Warum pochet mein Herz ? Und war-
um feufze ich 2 Warum konnte ich mir Kkein
Aug entziehn 2 Warum war mir fo bange,
als du-weggiengeft? Warum ift mir noch
bang 2 Warum fchwebeft du immer vor mir,
fchonftes Midchen? Ach ich feh dich noch
immer, wic deine fchwarze Locken halb in
den Blumenkranz gewickelt waren, wie die
andern , die fich los gemacht, lang um dei-
nen Arm, den weiflen Arm fich wickelten,
oder um den Bufen flatterten! Ach! um den
jungen, aufblithenden’Bufen! Und dein brau-
nes Aug! Ich ward unruhig, wenn es andre
Schifer anlachte, und wenn es mich anlach-
te, dann drang dein Blick gewaltfam in das

Innerfie meiner Seele: Ach ich liebe dich.

Wie gliicklich, wenn auch du mich liebteft!
Oft zwar begegneten unfre Blicke fich, und
dann fahft du zur Erde, wieich. Wennauch
du mich liebteft! Aber wo biftdu? Ach viel-
leicht, fern von mir! Dein Bild nur wird im-
A 35 mex
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o s DAPHNIS.

mer um mich fchweben. Es wird mit mie ge-

hen, wenn ich fchlafe, und wenn ich wa-

che, dann wird es mit mir hinter der Heer-

“de gchen; an dem Bache, in dem Hain wird

es mir folgen, ach! vielleicht ohne Hoff> .
nung, fein Urbild wieder zu ‘fehn!

So fagte Daphnis, dann lehnte er fich an
einen Stamm, und fah aufwirts nach dem
{lillen Mond, und feufzte: So lieblich ift.
fie, (fagte er) fo fchon wie du, Mond! fo
fchon gegen den andern Midchen, wie du
gegen den andern Lichtern!, die um dich her

fchimmern. Dann fchwieg er wieder und

ftaunte, und feufzte und redte wechfelweife,
bis der Schlaf ihn in die Hiitte fiihrte. Sein
Schlaf war ein Traum von der Phillis, et

erwachte, und wollte fie umarmen. Da

Ichlug er die betrogenen Arme traurig zu- .

fammen, und feufzte. Die fchone Morgen-
rothe hatte ihm fonft Lieder abgelockt; aber
itztfang er nicht, er gieng {till aus der Hiit-
te, und trieb feine kleine Heerde ftaunend
vor fich her auf die Flur. Da fand er die
Hirten, die voll Freude beyfammen flunden,
und
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DAPHNIS. 11

und von dem Fefte der Nymphen etzihlten.
Der hatte ein Band aufzuweifen, das ihm
ein Midchen gefchenkt hat; ein anderer einen.
Kranz, denihmfein Midchen um den Schlaf
wand; und der wies Blumen, die er der
Hirtinn vom Bufen ftahl; und ein andrerfang
ein neues Lied, das er von einem Midchen
in dem Nachen gelernt hat. Daphnis, der
ihnen bald zuhorte, bald unaufmerkfam da
ftund, erzihlte ihnens er erzihlte voll Lei-
denfchaft , mit .cifrigen Geberden, wie erdas
fchonfte Midchen gefehen, da lachten die
lofen Jilnglinge, und fagten: Daphnis! du
liebeft das Madchen! er wollte es ldugnen,
da fahn ihm die Hirten ins Geficht, er ward
fchamtoth, und da lachten fie noch mehr.

Seine Liebe mehrte fichimmer, die Gefell-
fchaft der Hirten ward ihm unangenehm; er
fieng an, feine Heerde in einfame Gegenden
“zu treiben, an Biche, die durchs Gebiifch
im Schatten ravfchen; dann gefiels ihm
nicht mehr am Bache, er gieng in den Hain,
dann gieng er ans Ufer, und fah an das an-
dere Ufer, und weinte, dafs es ihn von fei-

nem
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I DAPHNIS.

nem Midchen trennt. = So girret und Klage
i | der Tauber, und flattert wehmilthiz um den |

Baum her, unter dem ihm der béfe Feld-
' mann die Taube gewiirgt hat. Die Hirten
mifsten den Daphnis, fie liebten ihn alle.

|
(it 'J Wo ift Daphnis; (fagten fie) wir freuen uns
g1l nicht mehr fo, feit dem et uns vetlifst, er
belebte unfre Freude, er der muntetfle Hirt,
der die meiften Lieder wufste, und am beften
'l die Flote blies. Die Midchen fragten auch:

wo ift Daphnis; und wenn fie von feiner
Liebe hrten, dann wurden viele von ihnen
traurig.

4

I

i 1t

| R Oft fafs Daphnis traurig am Bache oder im

r Haine, dann fank er wachend in Triume

(i i | hin; erfah fein Midchen, er erzihlt ihr feis
i ne Liebe, fie wird fchamroth, er driickt ihs

e die Hand, und Kkiifst fie, fie will fliehn, er

umfafst ihre Knie und weint, fie feufzt und
1 __. lichelt, fie fetztfich neben ihn, er kiifst fie
_ : | unerfattlich, fie kiifst ihn wieder, er driickt
' [; fie an feine Bruft; dann dringt fich der trau-

L'I | : rige ‘Gedanke hervor, dafs fein Midchen
1 H ‘ fern ift, dafs er fie viellcicht nimmer finden

'k't’ii.d 9
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DAPHNIS 18

wird , dann bebte er vor.Schrecken, und
weinte, dafs die Thrinen wie eine Quelle
von den Augen floffen. - Dann fuchte er ei-
nen Nachen , und fuhr ans andere: Ufer und
fuchte fein M:idchen, lief dem Ufer nach;j
und flieg auf die Hiigel und fuchte ! fein Mid-
chen, mit forfchendem .Auge fah ter 'ins
Thal, irrte auf den Fluren und an den Bi-
chens und kam immer trofilos zurlick. Soll
ich dich ewig umfonft fuchen 2 (rief erdann)
ewig umfonft! Ich will dich fuchen, ich will
alle Fluren durchfuchen; in allen Hainens,
an allen Bichen will ich dich fuchen. Ach
Gotter! welch ein Gliick, wenn ich dich
finde!

Welcher Baum befchattet dich itzt, fchone
ftes Midchen 2 (denkt er oft) welcher fanf-
te: Wind kiihlet dich, und fpielt mit deinen
Locken ? fchlummerft du an einer Quelle?
Fliefst Ganft, ithr Wellen; ftort nicht ihren
Traum. - Ach! wenn fie von mir triumte ?
Raufchet flark,, ihr Wellen, wenn fie von
einem andern Hirten trivmt; Gotter! wenn
fie von einem andern triumt, wenn fie ei-

- nen




14 DAPHNIS.

nen andern liebt, wenn ihr zarter Arm ei-

‘nien andern umfafst, wenn ein andrer ihre

Wangen Kkiifst! Ach was bin ich dann! Gét-
ter! was mach ich dann 2 Ich will hinfliehn,
hinfliechn will ich, in einer Kluft will ich
trauern und dann --ach! und dann troftlos
fterben!

Schon von der Zeit der Blithte bis zu der
Aerntezeit hatte ihn die Licbe gepeinigt,
alles freute fich itzt, nurDaphnis Konnte fich
nicht freuen. Die braunen Schnitter gien-
gen' fingend auf das winkende Aechrenfeld,
und Daphnis half auch den Schnittern; denn
in der Aerntezeit wurden die Heerden nut
wenigen Hirten iiberlaffen. In langen Rei-
hen giengen fie theils hinter den Aehren
her, und mihten fie vor fich weg mit der
blinkenden Sichels theils banden fie die
Garben zufammen, und wenn der Mittag
kam und der Abend, dann fammelten fie
fich unter dem Schatten naher Biume, fich
durch Speifen und den kithlenden Trunk zu
erfrifchen , und fangen Aerntelieder der Ceres,
indem der weite Krug herumgieng. Die

Schuits
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DAPHNIS 15

Schnitter, und die, fo die Garben banden,
faffen in Reihen gegen einander iiber, und
dann fangen fie alle.

= Die du mit Aehren dich krinzeft, blone
s de Ceres, habe Dank fiir'die frohe reiche
5 Aernte, und fiirs reife Korn. »» Und dann
fangen die, fo die Garben banden:,, Ihr mun-
. tern Schnitter, lehnet euch nicht auf die
»» krumme Sichel hin, dafs der, der euch
s» die Garben bindt, nicht diirfe miiflig
» ftehn. 5, Und dann fangen die Schnit-
ter: , lhr kithlen ‘Winde! weichet nicht
»» vom Schnitter auf dem Felde, durch-
», flattert kithlend unfer fliegend Haar bey
.» diefer Sommerhitze. ,, Und dann die,
fo die Garben banden: ,, Sing dein er-
»» munterndes und helles  Lied, du grii-
» ne Heufchreck , die du um uns hii
»» pfeft; und du, o groffer Krug, fey nim-
»» mer leer, bey diefer Sommerhitze! ,, Und
dann fang die Reihe der Schnitter: ,, Und
s» wenn du, kiihler Abend, kommft, findft
»» du das nackte Feld; und wir, wir gehn
» dann mit Gefang auf kurzen Stoppeln

2 hemlnu P




16 DAPHNIS.

,, heim. 5, Und dann fangen alle ,, Die du
,, mit Aehren dich krinzeft, blonde Ceres,
,, habe Dank fiir die frohe reiche Aernte,
,» und fiirs reife Korn. s |

So fangen die Schnitter. Daphnis! (fagten
fie dann) du bit nicht froh, du fingeft nicht.
Aber Daphnis, feufzte und fchwieg.

Das Feld war itzt nackt, der Pflug undder
Simann giengen itzt auf felbigem daher, und
die Hirten waren wieder bey den Heerden ; da
fafs er einmal am Flufse, und horte fernher
auf zwoen Floten blafén; fo hatte ers noch
nie gehort, feine Braft fchwollauf von zirtli-
cher Wolluft.  Je. niher die fanften Tone
kamen, Je fiifflex ward feine Wolluft, und
fein Herz pochte voll fiiffer Ahndung, und
feine Schafe vergaffen das Gras und horch-
ten; und die Vogel fchwiegen auf-den Biu-
men und horchten; und die ganze Gegend
horchte in wolliifligem Stilllchweigen; Da-
phnis horchte, und ein kleiner Knabe kam
gegen ihm, “der bliefs auf zwoen Fliten.
Er war lieblich wie eine Rofenknofpe , nichts

deckte
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DAPHNIS 17
deckte den glinzend zarten Leib, nichts
die weifsen runden Arme, fein kleines Ge-
ficht war fchon, wie einer Huldgottinn, und
Rofen wanden fich durch die goldnen Le-

cken, die um fein Haupt herumfpiclten,

Der Xnabe kam zum Daphnis, den ein

fanfter Schauer durchfuhr. Hirt! (fo fprach
der Knabe) komm, fiihre mich iiber den

Flufs. Daphnis band den Nachen los; und
der Knabe ftieg hinein. Die Wellen, die
fonft wild wider den Nachen fchlugen, flofs
(en itzt fanft, und Kiifsten den Nachen,
und hiipften plitfchernd davon. Sie_waren
fchnell iiber den Flufs; da fprang der Knabe
ans Ufer, und fprach: Hirt, ich bin Amor,
der Gott der Liebes; geh dorthin, wo die
Quelle - dutchs Gebiifche raufchet; gelr der
Quelle nach’ durchs Gebiifche, da wirlt du
fiir deineMiihe belohnet werden.

Amor fagte fo, und verfchwands und wo
er verfchwand, da blithteplstzlich eine Rofe
auf. Daphnis zitterte, und blieb erftaunet
ftehen.  Itztvetliefser den heiligen Ort, und

Ge[fner I1. Thel. B lief




18 DAPHNIS

lief an die Quelle, und voll Verwirrung und
voll Entziicken dringte er fich durchs Ge-
biifche. Wenn ich die Phillisfinde! (fprach
er) ach! ---- Womit follte mich Amor be-
lohnen? Aber ---ich triume! Ach! wenn
ich die Phillis finde! (fo fpracher, indem er
fchnell gehend die vorihm durch einanderge-
webten Geftriduche zerrifs.) Itzttrenntefich
das Gebiifche zu beyden Seiten, eine kleine
¥bene zu umkrinzen, die voll Blumen da
ftand , von der Quelle durchfchlingelt.

Sein Blick irrete nicht lang durch die Ge-
gend, er fand die Phillis, fie lagan der Quel-
le, auf den einen Arm h’lngelehnt, und trau-
erte 5 wire er da, (fagte fie) wire erda; die-
fen Kranz wiirde ich ums Hauptihm winden.
Ach! wie lieb ich dich! wiirde ich fagen,
aber wo ift er 2 Ach! fernvon mir, fern von
nir; ich will den Kranz zerreiflen. Sie zer-
rifs den Kranz, und wifchte Thrinen von ih-
ren Augen, da kamjemand durchs Gebiifche ;
fie fah hin, und es war Daphnis.  Gotter!
(riet'fie)) und fprang auf; er ftund wverwirrt
da, zitternd, wie ein Baum am fanften Win-

de;
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de; itzt flog er zu ihr hin, fie trat zuriick,
er nahm ihre Hinde, er driickte fie an feine
Lippen, und feufzte, urld konnte nichts fa-
gen; fein fchmachtendes Aug fah fie an, ein
Blick, in dem fein ganzes Herz mit allem
{feinem unausfprechlichen Entziicken f{ich
malte.  Phillis ftund da, ihr Herz pochte,
und Seufzer bebten durch den jungen Bufen
herauf. Phillis! (fo feufzte er) Phillis! - - -
Ach - - - Ich bin zu fchwach, diefes Entzii-
cken zu ertragen. Daphnis! Ach! -- - Da-
phnis! ({tammelte fic) dann {chwieg fie wie-
der und feufzte. Ach! Phillis! (rief er)
ach! was hab ich gelitten, feitdem ich dich
fah! Ach! ich fah nur dich, ich fah nur dich
auf den Fluren, nur dich in dem Hain, nur
dich wann ich fchlief, nur dich wann ich
aufwachte! Ich bin den Gbttern gleich,
wenn du mich liebft! Daphnis! feufzte fie,
und fah weinend zur Erde, ach! wie licbe
ich dich! feufzte fie, und. fchmiegte fcham-
haft fich an feine Bruft. Da kiifste Daphnis
ihre Wangen , und kiifSste Freudenthrinen

_von ihren Augen, und driickte fprachlos fie

an feine Bruft. Sie blieben lang fprachlos;
B2 fie
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50 DAPHNIS.

fie an feine Bruft hingelehnt, er mit zittern»
dem Arm fie umfchlingend. Die heftige
Verwirrung verlohr fich itzt in ein fanftes
Entziicken; fo legt fich ein ftarker Sturm,
der Sturm ift nicht mehr, die Rofen und die
Nelken zittern noch, itzt zittern fie nicht
mehr, itzt athmen {fie {till wieder Balfam-
diifte, die Zephir kommen wieder, und flat-
tern um fie her, und Kkiifflen fie. So erho]-
ten fie fich wieder, und itzt fezten fie an
der Quellefich hin, unditzt erzihlte er ihr,
wie oft er iiber den Flufs gefahren, wie er
fie an dem Ufer und an den Quellen und
auf den Hiigeln gefucht habe, und dann troft-
los zurlickgekommen fey. Da erzihlte ihm
Phillis, wie fie, feitdem fie ihn an dem
Fefte der Nymphen gefehen, ihn geliebts
wie oft fie feufzend einfam an dem Ufer ge-
gangen, wie {ie bey Quellen und im dun-
keln Gebiifche geklagt habe. Da erzihl-
te Daphnis, wie er den Amor iiber den
Flufs gefiihrt, und wie eine Rofe auf-
blithte, wo er verfchwand, und wie er ihn
zu der Quelle gewiefen.

1

20
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So faffen fie beyfamnien, und Kiifsten
und umarmeen fich, und erzdhlten fich von

ihrer Liebe; fchon blinkte die Quelle neben

ihnen im Mondfchein, da verfprachen fie
fich, morgen, fo bald der Mittag Vor-
bey fey, wieder da zu feyn. Ach! wir
miiffen uns itzt verlaffen, fagten fie feuf:
send, und blieben noch fitzen. Lebe:
wohl, “Daphnis! (fagte dann Phillis “wie-
der ) lebe 'wohl ! Ich’ mufs, ich mufs
dich verlaffen; dann kiifste fie ihn, und
. wollte gehn , und blieb noch da. ;- Acht
4ch mufs, ich mufs gehn, fagte Daphhis wie-
der, und umarmte und Kkiifste fie; da gien-
gen fie wenige Schritte, und fahn fich wie-
der um, blicben ftehn, hiipften wieder zu-
fammen, ~und kiifsten fich. = Lebe wohl,
Phillis, lebe wohl Daphnis! fagten fie da,

und verlieffen fich, und fahn immer zurlick,
und winkten fich dann, bis beyde fich aus
dem Gefichte verloren. Daphnis gieng voll
Entziicken an das Ufer, kiifste noch die Ro-
fe, wo Amor verfchwand, ftieg in den Na-
chen, tnd fuhr freudig tiber den Flufs, und
fing ; noch nie hatte fein Herz {fo mitgefun-

B3 gen,
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gen, er fang fo voll Wolluft, dafs fein Ge-
fang viel zu fchwach war, feine Freude aus-
zudriicken.

Itzt war Daphnis wieder froh, er gieng
zu den Hirten, er fangihnen Lieder, er blies
auf der Flote, und machte ihre Spiele mit;
aber fo bald der Mittag dem Abend wich,
dann libergab er die kleine Heerde einem
vertrauten Hirten, flieg in den Nachen,
und gieng an die einfime Quelle zu feiner
Phillis, die allemal feiner fchon wartete.

Je mehr fie fich fahen, je entziickter wug-
den fie, fich zu fehen; und jedes glaubte,
das gliicklichfte unter den Menfchen zu feyn.
Sie fagten fich taufendmal, wie {ie einandex
liebten, und doch glaubte jedes, es wiire
nichts genugfam, dem andern zu fagen, wie

{ehr es geliebt fey. Oft, wenn Daphnis der
Phillis in der Schoofs fafs, dann lehrten fie
einander neue Lieder; Phillis fang, und Da-
phnis hielt es fiir weit fchoner, als den Ge-
fang der Nachtigall , Daphnis blies die Fls-
te, und Phillis zweifelte, ob Pan fie befler

fpiel-
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)

fpielte: Oft erzihiten fie fich Gefchichtes;.

wann  Phillis erzihlte, fo horte Daphnis auf-

merkfam zu, oder fpielte mit den Bindern,

die iliren Bufen zufchniirten, und verlohr

dann die ‘Andacht, und fiorte die Erzihlung
durch Kiiffe. - Wann Daphnis erzihlte, fo
treichelte ihm Phillis das glatte Kinn, oder
fotzte ihm einen Kranz auf das Haupt, oder
{ah ihn'fo fchalkhaft an, dafs er den Zufammen-
hang der Gefchichte verlohr.

Oft giengen fie zu der Rofenftaude hin,
fie hielten fie fiir das groffefte Heiligthunt,
fie fchiitzten fie: forgfiltig vor Raupen und
andern Unfillen, und banden die Ranken
an Stiben in die Hohe, und fangen dann

dem Amor unter zirtlicher Umarmung ein
Lied.

Daphnis hatte einmal einen kleinen Vogel
gefangen , den bracht er der Phillis, fie freu-
te fich, und kiifste ihn dafiir; fie fetzte ihn
auf die Hand, feine zarten Beine zwifchen
ihren Fingern haltend, der Vogel flatterte
mit bunten Fliigeln auf ihrer Hand , er pfiff,

B 4 als
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2ls ob er jemanden riefe; Phillis fah ihn an:
willft du von meiner Hand wieder auf die
Zweige ? (fagte fie.) Wen ruflt du? deine
Gefpielen? Sollen fie auf meiner Schoofs fich
verfammeln? Wie dir bang ift! Ruft' du dei-
nem Minnchen? Ach ja! Er ruft feinen Ge-
liebten, er klagt ihm, vielleicht fiacht ihn
das Minnchen traurig ; ach Daphnis !ich lafle
ihn fliegen! So fagte fie mitleidig, und Sfine-
te die Hand; da flog er fingend von einem
Baume zum andern, und Phillis fah ihm
nach, als ob ihr bang wire, ~daf§ er den
Gatten nicht wieder finden werde. ‘Da-
phnis fah “feine -Phillis an, und: fah fie
traurig niederfehn, *'da fank er erfchro-
cken an fle ‘hin, - und kiifste fie; Phil-
lis feufzete: ‘Ach! Daphnis! fagte fie, ach
follte ich dich einmal verlieren? Ach! foll-
te ich dich verlieren, fo wiirde mein Schmerz
unausfprechlich feyn! ich wiirde fterben?
Pa trauerte Daphnis auch.

Ein andermal fammelten fich Wolken iiber
ithren, da fie beyfammen faffen und fien-
gen an zu regnen, da flohen fie und tricben

daer
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der Phillis Schafe vor fich her, und giengen
in eine gewolbte Grotte, deren Eingang
von fehleichendem Epheu bedeckt war; fie
¢raten hinein ; und ihre Schafe fehliipfeen

voran., ~ Daphnis fah mitten in der Grotte

einen Cypteflenbaum, und neben felbigem
fprudelte eine Quelle empor; erftaunend fuh
ers, und glaubte, diefs miifste die Grotte
einer Nymplie, oder fonft einer Gottheit

feyn; aber fie lichelten fich an, da fie eb-
nen andern Hirten in der Grotte fanden; er
afs da im Schilfe, der an der Quelle wank-
te, und machte Floten mit fieben Rohren,
und Querflsten von Rohr. Er fuh fich um,
und griifste fie: Seyd willkommen, VLid-
chen! und ‘du Hirt! vielleicht wiinfchet ihr,
allein hierzu feyn ; nicht wa"r, junges Mid-
chen? O die Liebe hat fchon manches Spiel
ier"im Kiihlen gehabt;  ‘Aber kiiffet euch

immer, ihr Kinder; ich will mich nicht um-
fehn - - - Nein, Hirt (unterbrach ihn Thil-
lis fchamroth ) wir kommen nur dem Re-
gen zu entfliechen: und wenn mich der Schi-
ter auch kiiffen wiirde? Itzt trat Daphnis
zu ihm hin; Du macht Flsten? - fprach er.
B s Jas
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Ja, fagte der Hirt,; und zwar die beften im
ganzen Lande! .es macht fie keiner be ﬁcr,
Keiner fo gut; jeder will von meinen Flsten
haben ; geftern gab mir ein Hirt zwey Scha-
fe fiir eine; ich kann darauf den Gefan g der
Vogel und felbft der Nachtigall blafen ,- dafs
fie alle von den entfernten Biumen auf den
Aeften des Baums fich fammeln, wo ich flste.
Daphnis nahm eine der Flsten in- die Hand :
ich will das Lied der Chloe fpielen; (fprach
er) und Phillis! {ing du das Lied.

»» Du brauner Hirt! (fo fang Phillis mit
lichelndem Munde , lieblicher als die Flste)
ss du -brauner Hirt! der du die Limmer in
. dem Buchenthal hiiteft; ach! wann ich
»» bey dit vorbeygehe, und ein micht ver-
» lornes Schaf fuche, wann ich dann unter
» dem Blumenkranze hervor dich feitwiirts
»» anblicke, undjfo freundlichlichelnd dich
s griiffe, ach! warum verftehft du mich
-, dann nicht ? Heut fah ich mich im klaren
» Waller, und blickte unter dem Blumern-
s> kranze hervor, wie ich dich anblicke,
» und lichelte, wie ich dit zylichle:, ich

» Mmufs
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,» mufs es mir nur felbft ge[’tehen » ‘mein klei-
,, ner Mund lichelt lieblich, und mein brau-
» nes Auge follte dir viel vielfagen , und doch,
., du bloder Hirt! und doch verftehft dumich
,» nicht; fagt mir, ihr Nymphen! fage mir
., Liebe! wie kann -ich ihm befler fagen.,
. dafs ich ihn liebe? »

Du haft dies Lied unvergleichlich gefun-
gen, (fprach der Hirt zu der Phillis) unddu
haft es gefpielt; ich hitte es, beym Pan!
felbft nicht befler gefpielt; diefe Flote will
ich dir fchenken ; fie ift mehr werth, als ei-
ne triachtige Ziege. Aber, (fprach er zum
Daphnis)' kannt duv auch das Ljed? ,, Ihr
., Midchen! die ihr fpréde thut - S s
it ein altes Lied, und wenig Hirten wiffens
mebr, es heist das Lied des Nietus; es
heifst fo , weil es eine Gefchichte von dem
Flufsgott ift, und diefe Grotte heifst des Niie-
tus Grotte , weil die Gefchichte hier gefchah,
Daphnis bat ihn, thm das Lied vorzufpielen,
und der Hirt nahm die Flote, und blies da
Lied fo fchén , wie wann dic Nachtigall fingt.
Nun kann ichs auch fpielen, (fprach Da-

phnis)
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28 DAPHNIS.

phnis) ich will es fpielen, und du Hirt! fin-
ge das Lied; itzt fiengen fie an, und der
Hirt fang.

»» 1hr Midchen! die ihr (prode thut, wann
»» euch die Liebe gleich Herz und Bufen be-
5» ben macht, héret wic die Gotter eine
» Nymphe ftraften, horet das Lied des
»» Niets.

» Da Niet im Waffer auf feinem Wafler-
»» Krug lag, dafiengen die We lenan, fchnel-
»» ler zu hiipfen , dahub er das naffe Haupt
»» mit dem trdufelnden Schilfkranz empor,
s> und rieb das Waffer aus den Augbramen,
s> und fah, und fah da eine Nymphe, die
»» ins Wafler geftiegen war. Wie fchsn,
» ({0 fagte er’leis) wie fchon bift du, Nym-
s» phe! wie rund, wie weifs it dein Bufen:
s> wie glinzend, wie weils deine Hiiften;
»» wie hiipfen die Wellen um die runden
» Knie, als ob fie verfuchten, noch hiher
»» zu hiipfen! Ach Nymphe; fo feufzte er,
» und ftieg ans Geftad. Die Nymphe fih
» ihn, und floh, ex folgte ihr fchnell wie

45 EIN
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., ein Reh, fie floh iiber die Blumen wie

e

,» ein Zephir ; keuchend konnte er kaum rufen:

,, Ach Nymphe! warum -flicheft du mich 2
.. Ttzt lief die Nymphe in die Grotte; war-
,s Um nicht weiter durch den Hain? Die

s Keufche!

,» Thr Midchen! die ihr fprode thut, wann
., cuch die Liebe gleich Herz und Bufen

,» beben macht; * horet wie die Gotter die

» Nymphe ftraften, horet das Lied des
s INiets.

., Schon glaubte Niet, den zarten Leib
,» zu-umfaffen. Gotter! (rief die Nymphe)
,, helfet, macht mich zur Cypreffe! Kaum
. war der Wunfch ihr vom Munde, fofchof-
,; Ten die Fiiffe mit zehn Wurzeln in die Ez-
,, de. Itzt bebtihrvoll graufamer Schrecken
., das Herz, zu dem die Rinde fchnell her
., aufwuchs : Ach! (feufzte fie, und fchlug
,» die fproffenden Hinde iiber das Haupt, }
,, ach! Gotter! warum horet ihr diefen.
,» Wunfch fo fchnell! -ach! Niet! Ach!

»» Nymphe feufzt itzt der Flufsgott, und

5 wand
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s> wand die Arme um ihre Rinden; fie fuchs
»» te mit Aeften ihn zu umarmen; aber um-
s» fonft; fie fchiltterte fterbend ihr Laub.
s Zornig ftampfte der Flufsgott wider die
»» Erde; und wo er ftampfte da fprudelte
»» eine Quelle an feinem Fufle auf

»» Ihr Midchen! die iht fprode thut, wann
»s euch die Liebe gleich Herz und Bufen be-
»» ben macht: habt ihr gehsrt, wie die Git-
»» ter die Nymphe firaften? hat euch das
.» Lied des Niets bekehrt 2

So fang der Hirt; und Daphnis und Phil-
lis horten ihm entziickt zu. Ift diefs die
Grotte? It diefs die Cyprefle und die
Quelle? fragte Daphnis. Ja, fagte der Hirt,
diefs ift die Quelle und die Cyprefle. Mir
deucht, fagte Phillis, mir deucht, die Cy-
preffe habe ihr Laub ftirser bewegt, da du
das Lied gefungen haft. So kam ihnen der
Abend zu bald.

Einmal war Daphnis an dem Bache, und
fand feine Phillis nicht, da fchnitt er, die

Unge-
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Ungeduld zu verfcheuchen,. ilire Namen in
die Rindens dann blies er ein Lied, dann

ftieg er voll Ungeduld auf die hohen Biu-

me, feiner Phillis entgegen zu fehen; dann

fieg er wieder herunter, und gieng {taunend
gngfilich umher. Endlich kam fie, ohne
Krinze in den Haaren . die unordentlich iiber
ihten Achfeln hiengen, fie gieng langfam mit
traurig niedergefchlagenen Augen, ganz ent-
ftellt gieng fie daher; und Daphnis erfchrack,
fein Geficht ward blafs, und fein Herz poch-
te, er gieng zittetnd hin, und nahm ihre
Hand, die matt in die feine fank, die Rede
flockte ihm, er durfte furchtfam nicht nach
threm Unfalle fragen; da fah fie ihn fchmach-
tend an, mit einem Auge voll des zirtlich-

ften Schmerzens und voll Thrinen. Ach!
Daphnis! (fo fagte fie leis und fchluchzend )

Daphnis! Dann fchwieg fie wieder , und eine

Quelle von Thrinen flofs aus ihren Augen.
Daphnis bebte. - Um der Gotter willen! tief
er , Phillis! welch ein Ungliick hat dich be-
troffen 2 Rede ,um unfrer Licbe willen, rede! --
Daphnis ! fagte fie itzt, ach-- ich {oll -- einen,
andern lieben , als dich! Da bebte ein Schau-

34 M
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er durch ihn auf, wie wann einer untet dem
{liirzenden Fels flteht, ein kalter Schweifs
flofs von der Stirne, blafs und bebend ftund
er da. Ja, Daphnis! (fubr fie fort) ich foll
den Lamonlieben, den Hirten, deflen Heer-
den ganze Triften decken? ach! den foll
ich lieben, er trug meiner Mutter feine
grofle Heerde und feine groffen Wiefen an,
und begehrt mich zur Braut! und, Daphnis?
die liebe Mutter! fie glaubt fich nur gliick-
lich, wenn ich es bin, fie hilt dies fiir mein
crbfseftes Gliick, und will, ach! fie will,
dafs ich ihn liebe! fo fagte fie, und weint
mit dem Daphnis. Dann hub fie wieder an:
Nein, Daphnis! ach! weine nicht! wie
konnte ich einen andern lieben 2 Und wenn
feine Heerden alle diefe Triften deckten!
macht diefes ihn liebenswiirdig? Nein, Da-
phnis, nein! Ach! du bift liebenswiirdig,
arm bift du liebenswiirdig, dein fanftes We-
fen, deine Tugend macht dich liebenswiit-
dig. Dich will ich lieben, Daphnis, fagte
fie, und umarmte ihn. --- Aber ach! (rief fie
wieder) dann werde ich der beften Mutter
ungehorfam! Dann f{tore ich die Ruhe des

orau-
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grauen Alters durch Unmuth und Verdrufs!

Ach Daphnis! ich bin ungliicklizh! ungliicks
lich, wannich gehorche; ungli iicklich , wann
ich nicht gehorche! - - Daphnis ! weine nicht
(o! ich erliege unter dem Schmerz! Ach!
Phillis! (fagte Daphnis, voll unausfprech-
lichen Schmerzens,) fey gehorfam, die Got-
ter {trafen den Ungehotfam, fey gehorfam,
fie werden dich begliicken! Ich will hin-
ochn , und - - ach dich nicht mehr fehn,
und ungliicklich feyn, ungliicklich feyn mein
Leben durch. - - - So kimpften Lieb> und
Tugend. Sie fchwiegen itzt lang, Seufzer
und wWehmuth hielten die Rede zurlic c:end-
lich hub Phillis wieder an, fie driickteihn an
ihre Bruft, ihr Aug voll Liebe fah ihn ans
Daphnis! (fagte fie) ach! Daphnis! umarme

mich!ich will dich Heben! ich will vor mei-
ne Mutter hinfinken, wenn fie von jencr

Liebe mit redt, ich will hinfinken, und ihre
Knie umfaffen, und weinen; ich will fie fo
lang umfaffen, fo lang will ich weinen, bis
fie mitleidvoll unfre Liebe billigt. Ja Phil-
lis! (fagte Daphnis, ganz entzilckt ) umfae
‘hre Knie , weine , nétze ihre Fiifle mit Thri-
Geffner II. Theil. C nen
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1en und laffe fie nicht, laffe fie nicht,’ big
fie unfre Liebe billigt ; gewifs fie weint mit dir,
gewils fie billigt voll Mitleid unfre Liebe.

So entziickte fie itzt die Hoffhung, fie l4-
chelten wieder, und umarmten fich, ' in-
briinftig wie fich Liebende umarmen, wann
fie nach langer Entfernung fich wieder fehn -
fie weinten itzt Freudenthrinen und kiifs-
ten fich unerfattlich, bis der Abend fie
fchied.

Daphnis gieng voll Ungeduld und voll Hoff:
nung zuriick, Der folgende Tag war kaum
balb verfloffeny fo' war er iiber den Flufs.
Phillis ftund fchon am Bache, er lief zu ihr
hin und kiifste fie, ihr lachendes Auge. ver-
vieth ithm fchon gute Botlchaft; fie fetzt
f.ch auf das Gras, er fetzt fich neben fie hin,
den einen Arm um ihren Hals fehlingend,
und den andern in ihrer Hand auf ihre
Schoofs legend. Daphnis! (fagte fie) wir
find gliicklich! Da kiifste fie ihn; er Kiifste
fie wieder, und driickte fie entziickt an
feine Bruft; wir find gliicklich, . fuhr fie

fort;
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fort; dadich geftern zuriick kam, fand ich |

meine Mutter in dem griinen Vordache von
Reben, das vor unfrer Hiitte fteht, fie band
beym Mondfcheine die Rankenauf, die her-
unterhiengen; ich trat hinein und griifste
fie: ich danke dir, liebe Phillis! fagte fies
dann fragte fie mich, ob ich die Heerde ge-
trankt hitte 2 bald wiclt du itzt (fuhr fie fort)
eine grofle Heerde haben. Lamon hat die
erofiefte Heerde unter allen benachbarten Hir-
ten. Ba erfchrack ich und weinte; fie liefs

die Ranken® und fah mich an: warum weéinft
du, Phillis? fprach fie; da weinte ich noch
mehr; da fragte fie wieder,ichfagte fchluch-
zend: Ach! Mutter, liebfte Mutter! wer-

3 7 ‘ . R 5
de nicht bsfe! Ich weine, ach! ich weine,

weil ich den Lamon nicht lieben kann. Da
warf ich mich vor fie hin, und umfafste ihre
Knie; ach! ziirne nicht! (fagte ich, und wein-
te heftig,) ziirne nicht, liebe Mutter! ich
kann, ach! ich kann den Lamon nicht lie-
ben! ich liebe - - Ach! ich liebe fchon egj-
nen Jiingling von dem andern Ufer, den Be-
ften, den Tugendhafteften. So fagte ich,
und driickte mein Geficht an ihre Knie, und
Ca Weli-
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weinte; feine Heerde ift klein. (fagte ich)
aber gewils, gewifs er ift der Liebenswiir-
digfte, der Tugendhaftefte! Da fchwieg ich,
und hub mein Geficht voll Thrinen auf, und
fah Thrinen in-ihren Augen; fie reichte mir
liebreich die Hand, und befahl mir aufzu-
ftehn. Nein, (fagte fie) Phillis! nein, ich
will nicht eigenfinnig deiner Liebe entgegen
ftehn. Aber, Phillis! die Liebe triegt; ich
kann nicht ganz einwilligen, bis ich deinen
Geliebten gefehn, bis ich mich erkundigt
habe, ob er gewifs tugendhaft ift; hieran
hingt das Gliick deines ganzen Lebens;
die Tugend allein beglickt. So fagte fies
und ich verfprach ihr, ich wolle dich in un-
fre Hitte bringen. = Daphnis fprang auf, und
jauchzte vor Freude, dann kiifste er die
Phillis, und umfchlang fie mit beyden Ar-
mens; und fie umfchlang ihn auch, dann
driickten {ie fich aneinander, fofehr fie konn-
ten, und kiifsten fich miide.

Aber hore, meine Phillis! fagte Daph-
nis, deine Mutter weifs nun unfre Liebe,
und --- ich werd ihr doch wohl gefallen,

wann
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DAPHNIS. 8y
wann du mich in deine Hiitte fiilhrt? O ja!
fagte Phillis; gewils, gewifs wirlt du ihr
gefallen. Aber, (fuhr Daphnis fort) mein
alter Vater weifs noch nicht, dafs wir uns

lieben, ich will hingehn und -ihm unfre Lie-
be fagen! aber weilSt du wie, Phillis?

Komm du mit mir, ich will dich ihm zei-
gen, wann er dich fieht; gewils, gewils
wird er fagen, Daphnis! du haft fehr wohl

gewahlt. :

Phillis willigte darein, und bat ihn, dafs

er Blumen holen follte, dafs fie fich ‘mit ei-

nem frifchen Kranz fchmiicken konnte. Da
oieng Daphnis und fuchte Blumen an dem

Bache, und im Gebiifche; inder Zeit wufch
Phillis ihr fchones Geficht an dem klaren

Bache. Daphnis kam bald zurlick , mit einem
Hut voll bunter Blumen, einige vielfdrbigt,
andere die weifs wie Schnee waren, andre

blau wie der Himmel, andere goldfarbigt
wie Sternen, oder roth wie der Phillis Lip-
pen. Da gofs er die Blumen in der Phillis
Schoofs und fetzte fich neben ihr hin; fie
fieng an, den Kranz zu flechten, und die
Hao R ' bun-
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bunten Blumen auf das kiinftlichfte zu ord-
nen, und er legte die braunen Locken in'

B CR S

Ordnung, und {chmiickte den weiffen Bufen

mit Blumen. Nun war Phillis bekrinzt;

und Daphnis glaubte, fie noch nie fo fchén
gefehen zu haben; er hiipfte voll Freude,
und fiihrte fie Hand in Hand ans Ufer; fie

{1 ftiegen in den Nachen, und fuhren fchnell
tiber den Flufs.

M ' Er fiihrte fie vor feine Hiitte s ich will itz¢
;.i il g hineingehn, fagte er, unddu, Phillis! warte
4 hier unter dem Vordache , ich will dann wie-
jii-lf der kommen, und dich vor meinen Vater

ik | fiihren.

|
i
'F j % | Er trat in die Hiit‘e, und blieb ftumm da
| ftehn, errdthend mit niedergefchlazenen Auy-
t gen. Lieber Vater! hub er itzt an, und
j fchwieg! Was willt du? Daphnis! fragte
: ihn der Greis. Lieber Vater! ich, ich lie-
be! Itzt {chwieg er wieder fchamroth. Du
1 S liebeft, fagte der Greis, du liebeft; und
! reichte ihm die Hand, und wen liebeit du 2
i | | Itzt trat ef zum Vater, und legte feine Hand
in ‘|
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in des Greifen Hand; ach Vater! ich liebe
ein Midchen, das befte, das {chonfte Mid-
chen im ganzen Lande. Du bift gliicklich,
Daphnis ! fagte. der Greis, wenn dich die
Schonheit nicht triegt, wenn fie die GOt
ter lieb hat, dann bift du gliicklich, die
Gotter fehn aus dem Olymp und fegnen fie.
Aber, Daphnis! di¢ Liebe triegt. - Nein,"
fagte Daphnis , nein, fie hat mich nicht Dbe-
trogen; itzt hiipfte er unter das ﬁ'ord;-t:h,un-il
fiihrte die: Phillis Hand in Hand in -die
Hiitte.

Sie ftund da, die Unfchuld, fchamroth
lichelnd, -und fah mit gebogenem Haupte
fchiichtern in ihren Bufen, kaum wagte fie
einen fchnellen Blick unter dem Blumen-
kranz-hervor. Daphnis fah bald den -Vater
an, und fah voll Entziicken, wie aufmerk-
fam, wie freundlich der Greis der Phillis
keinen Blick entzog; bald fah er die Phillis
an, lichelnd, dafs fie fo fchiichtern da
ftand, er nahm ihre Hand, und fiihrte fie
zu dem Greifen, und Kkiifste zirtlich des Va-
ters Hand. Komm ,Phillis fagte er, komm,

C 4 kiifs
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kiifs auch des beften Vaters Hand; da kiifs-
te Phillis auch des Vaters Hand.

Der Greis hatte fie noch immer ftumm auf-
merkfam betrachtet, unditzt feutzte er: Ach
was entdeckt mein Auge vor Ziige indeinem
unfchuldvollen Gefichte? Mein Kind! ach!
diefes find Palemons Ziige! ja diefs find die
Ziige des redlichften Freundes, fo lachte fein
Geficht in feiner Jugend; er ftarb, ach!
mit ihm ftarb die Hilfte meines Glicks "
Ach! Kind! Kind rede! Biit du Palemons
Tochter 2

Ich bin, hub Phillis an, ich binPalemong
Tochter. Ach! mein Auge hat meinen Vater
niemals gefehen! Als ich der Mutter noch
unter dem Herzen lag, daftarb erfchon; tig-
lich gieng meine Mutter, unter den fprof
fenden Cy?reﬂen zu weinen, welche die
Hirten um fein Grab her gepflanzet haben;
taglich weinte fie da, und gebahr mich bey
des Vaters Grabe.

Itzt
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Itzt hub der Greis fich auf, und fiel der
Phillis zitternd um den Hals. Meine Toch-
ter! flammelte er ,meine Tochter! und fank
kraftlos auf den Stuhl zuriick, und fah feuf-
zend gen Himmel, und nahm des Midchens
Hand, und konnte voll wehmiithiger Freu-
de nichts fagen. Daphnis ftund ganz ent-
ziickt da; und itzt eilte er ,den Greifen zu er-
frifchen, und feine FPhillis zu bewirthen,
und holte ein Korbehen voll Rofinen und
Mandeln und Orangen und Aepfel; nichts
war genugfam feine Freude auszudriicken, er
hiipfte und fang die Friichte holend. Da-
phnis! fagteer, ach! wie gliickfelig bift du!
Kein Menfch, nein , kein Menfch ift gliicklich
wie du! fo rief er, und hiipfte zutiick, und
fellte das Korbehen auf die Tafel. Phillis
mufste fich neben dem Greifen fetzen, und er
fetzte fich neben die Phillis; itzt hub er ge-
{chafftic an Mandeln aus den Schalen zu
brechen, und die fchonften Aepfel auszufu-
chen : die fie haben follte , mufsten alle wie
ihre Wangen feyn, da fie errothend in die
Hiitte trat.

C s Ach!
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Ach! wie felig, hub der Greis itzt wieder
an, wie [elig floffen mir die Jahre in Pale-
mons Freundfchaft dahin! Ach, der redlich-
fte Freund! wie war er tugendhaft! Er war
arm, doch theilte er immer mit, und keiner
opferte den Gottern mehr; er hatte be ynahe
Keine Schafe, als die er in dem Wettgefange
gewann; denn damals fang keiner wie er;
fernher kamen die Singer, mit ihm in die
Wette zu fingen, und alle verloren den
Preis; fo klein feine Heerde war, fo opferte
er doch jahrlich dem Pan zween junge Bs-
cke, und wenn er fie auch mit feinem Brod
hitte erkaufen miiffen. Die Redlichkeit lach-
te auf feiner Stirne, und Freude und Z-
iriedenheit im Auge, diefe wichen nimme
vonihm,auch im Ungliicke nicht; dann wein-
te er, wenn er andrer Ungliick fah , dann fiihl-
te er mitSchmerzen feine Armuth, wenn fie
ihn hinderte, ihnen zu helfen. So 'redlich
war Palemon, fo liebenswiirdig: er ftarb,
ach! er ftarb in dem Sommer feines Lebens!
Die ganze Gegend traurte, jeder hatte den
redlichften Freund verloren! die Gegend
hatte noch nie fo viele Hitten verfammelt

ge-
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gefehen, wie an dem Tage, da man feine
Urne auf den kleinen Hiigel hinfetzte, der
neben feiner Hiitte war; alle fammelten fich
traurig um die Urne, und jeder pflanzte da
feinen Cypreflenaft in die Erde um fein
Grabmahl her, und Pan machte fegnend,
dafs fie zum Walde aufwuchfen. Ich habe
noch eine Trinkfchale von ihm, die hatte et
auch mit Gefang gewonnen, und mir ge-

{chenkt; Farrenkraut und die Wegdiftel

find auf felbiger umkrinzend eingefchnitten,

und eine Schlange windet fich herum, und
biumt fich hoch hervor, und beifst in das
obere Rand, und wird fo zur Handhabe.
Ach! das ift mir ein fchitzbares Angedenken
von meinem beften Freunde, . und ich giefle

fie nur an den heiligen Feften voll!

So fprach der Greis,und Daphnisund Phil-
lis horten ihm traurig zu. Indeflen kam der
{anfte Abend, und Phillis mufste fie verlaffen.
Der Greis kiifste z@igtlich ihre weifle Stirne;
{age der Mutter, fprach er, fage ihr, ‘dafs
Amyntas noch lebt; fage ihr, das diefs fein

fchwaches Alter verjiingt, wenn fie zugiebt, |

dafs

L
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dafs Palemons Tochter mit feinem Sohne fich
verbindet, undihn Vater nennt. Phillis gab
itzt ihrem Hirten die Hand, der fie aus der
Hiitte fiihrte; der Greis gieng auch aus der
Hiitte , und feine Blicke liichelten ihnen nach,
bis fie unter entfernten Biumen fie verlohrens
wahrhaftig! fagte er, voll Entziicken, die
Freude des tugendhaften Sohns ift des Va-
ters feliglte Freude, fein Gliick ift des Va-
ters feligltes Gliick! Welche Belohnung ,
welch felige Belohnung fiir die Miihe , Tugend
in das junge aufkeimende Gemiithe zu pflan=
zen! Welch frohe Aernte! welch fiifle
Friichte!

So fprach er, und gieng in die Hiitte zu-
riick. Inzwifchen waren Phillis und Daphnis
fchon in den Nachen geftiegen , forgfiiltig fuhr
er iiber den Flufs, hobdas Midchen ausdem
Nachen, und band ihn an einer Weide feft; -
fie fangen, indem fie giengen, ein zirtliches
Lied, das die Echo wiagerholte, und da
aurch ihre Kiiffe oft unterbrochen ward. Sie
kamen itzt aufdas offene Feld, und itzt mufs.
ten fie fich verlaffen, und er verfprach ihr»

' den
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den folgenden Tag in ihre Hiitte zu ihrer Mut-
ter zu kommen s und dafang ihnen die Nach-

tizall beym zirtlichen Abfehied.

Daphnis gieng itzt durchs Gebiifche zurlick,
und wollte den Nachen losbinden ,als jemand
qus dem Weidengebiifche rief: Daphnis!
komm zuuns unter die Weiden; und Daphnis
gieng, und zween Hirten faffen da, du follft
unfer Richter feyn, fprachenfie, wir wollen
gegen einander fingen; ich will Richter feyn,
fprach Daphnis; und fetzte fich gegen ihnen
iiber. ., Gebet , Mufen! (hub der erfte Hirt
,» an) gieb, Pan! dafs ich lieblicherfingeals
,, die Grasmiicke, lieblicher finge, als die
., Nachtigall ; Menalkas fingt, dem nie der
,, Preis entgieng; zwar wenn ich finge.,
., dann ftehen die Midchen oft bey mir ftill,
,, und fagen: Menalk!ach!du fingeft fchon?
., Aber wenn du holde Daphne einmal ftill
., ftiindeft, und fagteft: Menalk! ach! du
. fingeft fchon: «

., Ich weifs ein Midchen, (fo fang der
., andre Hirt Alexis) ach! ich weifs eln Mid-

43 Cheﬂ,
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»» chen, das hat nur fechzehn Sommer ge.

s»» fehn; fchlank von Hiiften und klein ,
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braun von Haaren, und fchneeweifs von
Stirn; feurig blicket fein Aug, und lieb-
lich lichelt fein Mund. Wo hiipfteft du
itzt auf den Blumen wie ein junges Lamm,
wie du an jenem kiithlen = Herbftabend
hiipfteft, feitdem mein Herz diefe Unruh
empfind? Ach! hiipfeft du itzt, Kind!
leicht wie eiit“Vogel auf Aecften hiipft 2

Menalkas fang itzt: ., Da wo die braun-
augichte Daphne fingt, da follen die V&.
gel auf den Biumen fchweigen; da wo
ihr Kleiner Fufs geht, dafollen fanfite Win-
de flattern, da wachfe lauter Klee, da fey
fiir ihre Heerde die befte Weide.

Und itzt Alexis: ,, Alle Abende treibeich
meine Heerdedurch den Bach, dafs fie fich
bade, und meine Schafe find weifs wie die
Schwanen im Flufse; und ichbin jung und
fchon, du hilpfendes Midchen!
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g
Menalk fang: ,, Wie die fanften Abend-
winde durch die Weiden fchliipfen! Wie
der ftille Mond hervorgeht! O! Kklettert
nicht] fo lang am Rande ihr Ziegen und
ihr Schafe, hier find auch Pappeln: hiex
it auch Epheu, dafs das Ufer nicht
finke!

Und Alexis: ,, Wie beneide ich dich ,juns
ges Schaf! du hiipfelt um fie her, und iffef
den Klee aus ilirer Hand ; wie beneideich
dich, Kkleiner Sperling ! duhiipfeftam Gitte

ihres Fenfters, und {iehft ihren Morgen-
fchlaf, und fingeft ihr, und fie liebet dei-
nen Gefang. Dawo ich mein Midchen fin-
de, da . wo es den er{len Kufs mir giebt,da
will ich jahrlich, (ich fchwores dir, Pan!)
da willich jahrlich einen Widder dir opfern,
o Pan! '

50 fangen die Hirten, und Daphnis fagte:

Alexis! du haft den Preis gewonnen; dein

Gefang ift lieblicher zu horen, als -das Rie-

feln des Bachs. Da nahm Alexis die Ziege,

die zym Preife ausgefetzt war. Daphnis! (fo

{ag-
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fagte er) man fagt mir, dafs du ein guter
Singer feyft; ich gebe dir die Ziege zum
Gefchenke, wenn du ein Lied mir fingft.
Da nahm Daphnis die Ziege voll Freude,
und fang:

.s Leuchteitzt, Mond! (fofang er) leuch-
»s te hell auf dem Wege, den itzt mein Mid-
s» chen nach feiner Hiitte geht. Kein nachtli-
sy cher Schrecken begegne ihr auf dem ein-
» famen Wege; nur fanfte Stille und Mond-
»» Ichein begleite dich,und nichts, nichts {to-
., redeine Gedanken an mich; nurder Gefang
. der Grille tone dir vonder Flur her, nur die
»» Nachtigall fing ihre zirtlichften Tone aus
» jedem Bufche, andem duvoriibergehft; ihr
»s Lied fey zirtlich, wie dein Gedanke , wenn
., du an mich denkft,und feufzend nach dem
,, Monde blickeft; denn wo du mein Mid-
chen bift, da habe ich immer Friihlings;
da ift lauter Freude auf den Fluren; da
tiechen die Blumen lieblicher; aber wenn
,» du an deine Bruft mich driickeft, und mich
., auf meine Lippen Kkiiffeft, rach! dann po-
,, chet mein Herz: dann fehe ich nicht

5 Frl_jh-
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., Frihling, dann rieche ich nicht Blumen,
,, ach! dann fiihle ich nur, dann fihle ich

., nur deinen Kufs.

So fang Daphnis. Meine halbe Heerde
wiirde ich geben, fprach Alexis, konnteich

fingen wie du!

Geffaer IL. Theil. D Da-
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tzt nahm Daphnis die Zieze, und trieb fie

H: in den Nachen, und fuhr vom Ufer ; aber
feine Gedanken folgten der Phillis, ftaunend
fah er nicht, wie ftiirmifch der Flufs vorbey
= raul"chte, fchon war er in der Mitte, da fchlug
“er ihn wider ein Felfenfiiick, dafs ihm fein
Ruder zerbrach, und fiihrte ihn auf befchium-
tem Riicken fchnell weg, und die Ziege fprang
2us dem Nachen, und fchwamm ans Uter,

Wie
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Wie das zarte Lamm] zittert, wenn es von
der Lowinn, mit ftarken Zihnen,den Jungen
zugetrazen wird, die hungrig aus der Hohle
ihr entgegen briillen; fo zitterte Daphnis,
keinen Augenblick ficher, wennihn der Flufs
wider einen Felfen fchligt, wo tobende
Wellen briillen. Aber der Flufs fchlug ihn
wider keinen Felfen, und fiihrte ihn auf fei-
nem Riickén, bis Daphnis in finfterer Nacht
kein Ufer mehr fah. Oft fah er das Lam-
penlicht in einer Hitte am Ufer, dann
rief er ingfilich die Leute zur Hiilfe, aber
umfonft; der Flufs fithrte ihn zu fchnell vor-
beys itzt fah er eingroffes Licht,dem er fich
immer niherte, und itzt fah er, dafs das
Licht auf dem Flufse in einem Nachen war;
er rief Hillfe , und der Nache fuhr ihm ent-
gegen, und hielt den feinen auf.

Zween Minnern, die in dem Flufse fifch-
ten, und um die Fifche blind und tumm
7zu machen, mit ihrem Feuer fie blendeten ,
nahmen ihn freundlich in thren Nachen, und
fithrten ihn ars Uter und die nahe Hiltte,
deren Winde mit traufelnden Netzen behan-

Da gen




= — - —e e Y T I————

52 DAPHNIS.
gen waren. Daphnis fard da einen’ ehr

viirdizen Greifen, in ungewohnterXleid ungs3

wahrhaftig, Afliilerten die Fifcher fich leifa
ZU, heute find wir gliicklich; fchon zween
Giille haben die Gotter uns zugefiihrt, fchon
zweymal haben- fie uns die Freude zuge.
fiihrt, Nothleidenden zu helfen. Itzt gieng
der eine von-ihnen, von den gefangenen
Fifchen fiir die Gifte zuzurichten,: und der
andre brachte Brod und Moft und Friichte.
Der freyndliche Alte ndthigte den Daphnis,
und dengutthitigen Fifcher,

-~

fich bey ihm
zu fetzen, und Daphnis mufste erzihlen, wie
ihn der Flufs weggeraubt habe ;- und Daphnis

erziihlte feinen Schrecken, L.v’ wie er um-
fonft Hiilfe gerufen, und wie er fich gefreuet
habe , den Nachen mit dem Feper zu: fehen.
Unter' freundlichen Gefprichen; (denn wie
kann es anders, als freundlich feyn,) wenn
Nothleidende zufammenkommen, o - fie
Schutz finden, beym Redlichen zufammen-
kommen, der den Goitern d:u‘l{r., dafs fie
diefe ihm zugefithrt haben, unter freundli-

chen Gefpriichen faffen fie da, bis der andre
Xilcher lachelnd eine Schiiflel voll gekochs

ter
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¢er Fifche herbrachtes und fie auf die Tafel
ftellte, er fetzte fich auch zu ihnen; beyde
baten die Gifte, zu effen. Vater! fagte dex
eine zu dem Greifen, deine Kleidung ift Ko{t-
lich und fremd, und deine Sprache ift nicht
wie unfre Sprache, dein Ungliick mufs dich
weit hergefiihrt haben. Itzt feufzete der
Greis, und konnte noch nicht antworten.
Ach! hub eritzt an, Freund! mein Ungliick
hat mich fo weit nicht hergefithrt; ich bin
aus det Stadt Croton¥), und fafs da in dem
Rathe meiner Vaterfladt, und ach! die Hiup-
ter dafelbft, die die Gotter, und Tugend,
und die Gerechtigkeit lieben follten, wil-
zen fich in Wolluft, verderben die Sitten
des Volks, und opfern die Gerechtigkeitund
die Tugend ihrem Eigennutze und ihren La-
ftern auf; das blinde Volk fiehts nicht, be-
trogen betet es diejenigenan, die feih Wohl
untergraben s ich fah es, und verfochte die
Tugend und die Gerechtigkeit; da halsten
mich'alle. Verliumdungen, die fie unter das
Volk ftretiten, macliten fie ficher, die Red-

D 3 - lich-
®)-Croton, eine Stadt am _Tc-rl!i[chen Meer, hey
dem Lacynifchien Vorgebirge,
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lichksit zu verfolgen; und da verwiefen fie
mich aus meiner Vaterftadt, Gerechte Gut-
ter! wenn ihr ein Ungliick iiber fie verhingt
habet, ach! fo lafst cuern Zorn; und rufet
das Ungliick zuriick , das jhren Mauern fich
nahet!

So fenfzte der Greis, und fank in ein
trauriges Stillfqhweigeh; voll zirtlichen Mite
leidens fchwiegen die andern auch, und ent-
fezten fich zu horen, dafs ein Ort wire,
wo Tugend und Frommigkeit unficher ift;
denn dem Tugendhaften ift es fchmetzlich
zu vernehmen, dafs die Welt lafterhaft ift.
Die rFifcher huben an, den Greifen zu tri-
fien, und mit frohen Gefprichen und Ge.
fchichten ihn aufzumuntern, bis der matte
#chlaf fie zur Ruhe foderte,

Nicht ohne Unruhe gieng beym Daphnis
die Nacht voriiber; er dachte zu feinem Va-
ter zuriick, und fiithite feinen Kummer, und
an feine Phillis, wie bang ihr feyn werde,
wenn es unmdglich wire, den folgenden
Mittag bey ihr zu feyn. So bald es Mop-

gen-
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sentoth ift, fprach er, willich andem Flufse
hinauf gehn.

Kaum befchien die Morgenfonne das be-
mofte Dach, fo waren alle fchon wieder
verfammelt. Der Greis nahm feinen Stab,
und umarmte die zween Minner; die Got-
ter werden eure Gutthitigkeit belohnen,
fprach er mit Thrinen im Auge, und Da-
phnis kiifste fie auch, und gieng mit dem
Greifen den Flufs hinauf. Er begleitete ihn
forgfiltig mit langfamen Schritten , der Greis
ward miide, und Dapinis bat ihn, den Arm
auf feine Schulter zu lehnen; der Mittag
kam, und er fah umher, dem Greifen einen

fchattichten Ort zu finden; itzt fihrte er ihn
unter ein Dach von Ulmbiumen, und vet-

liefs ihn da, Friichte zu feiner Erfrifchung
zu fuchen, und fo bald fie fich erfrifchet
hatten , verfolgten fie ihren Weg wieder, und
da der Abend einbrach, da wies et ihm von

ferne feine Hiitte, in der Amintas voll ban-
ger Sorgen einfam bey der diiftern Lampe
fafs, aber der zirtliche Vater ftand fchnell
voll Freude auf, als Daphnis und der’ Greis’
D g in
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in die Hiitte traten.. Er fiel feinem Sohn
um den Hals: Sey mir willkommen, mein
Sohn! fprach er, o wie war mir die Nacht
traurig, und der Tagj! Dann griifst er freund-
lichden Greifen, ihm die Hand driickénd; und
itzt fieng Daphnis an zu erzihlen, wieilindet
Flofs weggenomnien,und wie ihn die Fifcher
gerettet, und die Gefchichte von dem-Grei-
fen, undwie erihn forgfiltic den Flufs -hinauf
gefiihrt habe.  Und der Vater hsrte ihn voll
Freude, folche Proben des Mitleidens und
der Tugend in feinem Sohne zu finden.

Liebfter Freund ! fagte itzt Amintas zu dem
Greifen, was mir die Gotter befchert habens,
dienc zu deiner Erfrifchung und Bequemlich-
keit, und meine Hiitte fey dein Dach. - Mit
diefen Worten fithrte er ihn vor einen Stuhl
mit weichem Felle bedeckt, und fielite (el
nen Stab an ‘die Seite,” und bat ihn, fich
auszuruhen, und fetzte fich neben jhn hin.

Ach, welche Seligkeit ift es, fprach dey
Creis voll Erftaunen und Freude, welche
Seligkeit unter Tugendhaften zu wolnen!

Gut-
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Gutthitiger Freund! bey euch finde ich fie,

die-liebenswerthe Tugend, die ich in mei

net ‘Vaterftadt umfonit gefucht habe. Lie-

ber Preund, antwortete des Daphnis Vatera

Y

rechne es nieht zur groffen Tugend , Nothlei-
denden zu helfen; ein Unmenfch, der fol-
ches nicht thut! warum befchiitzen die Got-
ter meine Hitte? und watum fegnen fie
meine Biume? Etwa, dafs ich allein be-
quem in meiner Hiitte wohne, da fie doch
fiiv- viele Platz und Schatten hat? Etwa,
dafs ichallein von dem Ueberflufse der Friich-
te efle, welche die Aefte meiner Baume zur
Erde biegen 2 So fagten die Greifen,-indefs
dafs Daphnis mit Milch und Brod und Friich-

ten die Tafel beftellt hatte.

Bald giengen fie alle den erquickerden
Schlaf zugenieffen; Daphnis. triiumte von fei-
ser Phillis, bis ‘thn das frithe Morgenlied
der Fltten aufweckte, das die Hirten blie-
fen, die ihre Heerden auf die Fluren fiihre
ten. ‘Traurig, dafs es noch nitht Mittag
war, nahm er kauni feine Flote. und gieng
mit feiner kleinen Heerde auch auf die Wie-

D s fen;
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fen; aber ei lagerte fich f:rn von den an-
dern Schifern an einen Bach » der unter ei-
hem einfamen Dache von W adenﬂen durch-
flofs. Da fafs er von Sehnfucht gepeinigt,
und feine Heerde weidete um ihn her, bald
blies er ein zirtliches Lied, dann feufzte
er, und fah ungeduldiz nach der Sonne;
bald fpielte er mit den Schafen, di¢ ihm
nahe kamen, und fireichelte fie, odet er
lockte fie, Kriuter aus feiner Hand zu effen 3
und dann flstete er wieder, und fah dann,
feutzend wieder nach der Sonne, voll Un-
geduld, dafs fie noch nicht mitten am Hime
mel war.

Ariftus (fo hie(s der Grais aus Croton ) war
indefs auch aus der Hiitte gegangen, die Ge.
gend zu befehen; er beftieg einen nahe ge.
lcg'enf-*n Hiigel, und fah da eine ausgebrejtete
Gegend im Morgenlichte, firauchichte Hiigel,
ferne blaue Berge, weite ebene Felder und
Wiefen voll fruchttragender Biume, und zer-
fireute Wilder von geraden Tannen und
fchlanken Eichen und = Fichten. Fernher
raulchte der Fluks, zwifchen Feldern und

Hil-
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Hilgeln und Hainen, und Felfenwinden mit
majeftatifchem Getofe; nahe Biche lifpelten
durch das Gras, oder raufchten in kleinen
Tillen fanft in das Getofe, und ein Heer von
fchwirmenden Vogeln fang froh auf bethau-
ten Aeften, oder hoch in glanzvoller Luft
ein mannigfaltiges Gefang , untermifchet von
den Flsten der Hirten und dem Gefange der
Midchen, die gefellfchaftlich auf fernen und
nahen Hilgeln oder ebenen Wiefen die Heer-
den weideten. Erftaunt mit unftetem Blicke
irrte der Greis, bald in weiter Entfernung,
bald in Kriutern und Blumen, die duftend
vor feinen Fiiflen lachten} voll von frohem
Entziicken fchwoll ihm die Bruft.

Welche Seligkeit! hub er itzt an, welche
Strome von Wollut! Ach! kaum fafst fie
mein wallendes Herz! Ach Natur! wiefchon
bit du! wie fchon in unfchuldiger Schon-
heit, wo dich die Kunft unzufriedner Men-
fchen nicht verunftaltet! Wie gliicklich ift
der Hirt,, wie gliicklich der Weife, der dem
groffen Pobel unbekannt, in lachenden Ge-
filden jede Wolluft genieft, die die befchei

dene
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dene Natur foderft und giebt, ~und: unbe-
merkt groflere Thaten: thut, als dap Erobe-
ver und der anzezaffete Fiirlti O fey’ mir oe-
griifst , {tillés Thal ! Seyd mirgegriifst, frucht-
bare Hiigel! und:iht, ihr ¥iefelnde Biiche!
ihr Fluren! und ihr, fhe Haine! feftliche
Tempel des flillen. Entziickens uird-der orn-
ften “Betrachtung! - feyd mir gegrlifst! Wie
lieblich lachet iht mir im Morgenlichte
entgegen! Slifle Freude und Unfehuld la-
chen ‘mir von allen Hiigeln, von allen Flus
ren zu; Ruhe und-Zufriedenheit bewohnen
die fiillen Hiitten, 'ruhen auf den Hiigeln,
oder an fchlingelnden Bichen, und fchlum-
mern im fanften Schatten  fruchttragender
Haine. Wie wenig miffet ihr, ihr Hirten!
wie nahe feyd iht dem Gliicke! Ihr, die ihp
unfelig-die Einfalt der: Natar verlieflet, ein
mannigfaltigeres Gliick zu fuchen , ihr Thoren?
die ibr die Sitten der lachenden Unfehuld
Grobheit, und das wenige Badiirfnils, das
die Natar aus reichén Quellen ftille, vericht.
liche-Armuth neénnet, baut imimer Gewebe
von Gliick, die jeder Wind euch zerreifst?
Thr geht durch Labyrinthe zum Gliicke 5 ewiy
miih-
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mithfam, ewig unzufrieden irret ihr da; ibyg
glaubt, die oberfte Stuffe. des Gliicis erftie-
gen Zu haben, ihr taumelt in feinem fchnei-
chelnden Aame und traumt; ihr erwachet,
+ipmend betiubte euch das Lichelnde Ge-
ficht der Harpye, wie im Gotterglanze, iht
faht nicht die fchwarzen ledernen Eliigel,
von denen ﬁc euch itzt Eckel und Entfetzen
zuwehet, und den garftigen Riicken. Thr,
die ihr Linder beherr{cht, die ihr mit iibere
miithigem Blicke die Gegend von den Thiir-
men der Pallifte durchwandert, und {iolz
denkt, diefs alles ift mein, diefs miihfame
Gewimmel yon Bewchnern ift fiir mich, ih-
ren Herrn , vor dem fie beben. Wem quillt
die fiiffe Luft aus der ftillen Gegend,
den fruchtvollen Feldein, aus f_]-.-;'l' canzen
fchonen Natur 2 Wem raufchen die Quellen
Vergniigen? Wen ecquicket mehr der Schatte
der Biume? Wen. warmet die Son

o ant
- 428 i

ziickter 2 Euch, ilr Herrfcher HO1 ler den armen
Hirten , der im Grale ruht, von !"r?—iﬂ:?';‘fi.'-:l“‘a
umirret 2 Er ruht da, und athmet Entziicken
zufrieden , unwiflfend dafs erarm i{t s und wire
er Herr dér ganzen Gegend; brb;c:ht-:-* fiedem

Fr.
Lall=
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Zufriednen dann mehr Vergniigen ? Die fchs.
ne Natur it ihm eine ewige Quelle von rei-
nem Vergnilgen; kein Stolz, keine Herrfch-
fucht, kein Ehrgeiz macht ihn mit feinsm
Gliicke unzufiieden, das ruhige Gemiith und
das redliche Herz fireuen immer Vergniigen
vor ihm her, wie du, Morgenfonne , vor dir
her die bethauteGegend mitGlanz tiber(treueft.
Ziirnet nicht, ihr Gﬁatter! dafs ich mich un-
gliicklich glaubte und weinte, da ich Croton
verliefs, gezen den viterlichen Mauern noch
einmal zurlck weinte ; ihe habt mich dureh ej-
nen dunkeln fumpfichten Weg in felige Gefil-
de gefihrt. O ihr Biche! An euern Ufern
will ich itztruhn ; ihr Biume! empfangt mich
in kiihlende Schatten ; ihr Hiitten! {tehet offen
einem Fremdlinge, der fein graues Alter fiifs
dahin leben wird, bey euern Bewohnern , die
beneidenswerther als Konige find. Quillt im-
mé:, ihr Strome der Wolluft! ich trage euch
ein lachendes Herz, ein heiters, ein unbe-
flecktes Gemiith trage ich euch entgegen ;
heiter wie der Himmsl, wenn keine Wol-
Ken ihn triiben, ftill wie ein glatter See,
denn die Kleinften Wellen kaum befilten, in
dem
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dem die ganze Gegend fich malt. Ja ihr
tantte Biche! ihr ftille Hiigel! bey euch will
ich itzt mein Leben voll fanften Entziickens,
voll Dank gegen die Gotter liberdenken;
froh follen esmeine Gedanken durchwandeln,
gliickfelig, da fie vor Kkeinem Lafter zuriicKs
beben miiffen. Mein Leben foll hier ver-*
flieflen, wie ein ftiller Bach, fanft foll es
rerwelken, wie die Rofe verwelket ; fie fteht
da, die welkende Rofe, und hauchtdie letzs

ten Geriiche; cin fanfter Zephir fihrt fchmeis
chelnd iiber fie hin, die welken Blitter fal
len, und die Rofe ift nicht mehr.

So fprach der Greis, volldesfeligften Ent-
ziickens , iiberfuh die Gegend noch einmal mit
Augen voll Freudenthrinen, und gieng mit
langfamen Schritten den Hiigel hinunter, und
in dte Hiitte.

Daphnis und fein Vater empfiengen jhn mit
offnen Armen, daslindliche Mittagmahi-war-
tete fchon; die freundlichen Greifen fetzten
fich Hand in Hand zur Tafel, und Daphnis fetz«
te fichauch hin: er fillete den Hunger in Eil,

und
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und verliefsfiz in freundichaftlichen Gefpri-
ch-n, uni eilte iiber den Flufs, fein= Phil-
lis wieder zu fehen. Itztkameran.die Quelle,
aber cr fand fie nicht, er fah fich um; und
welch einSchrecken! Er fand die Namen, die
rin dic Rinden der Biame gefchnitten hatte,
ausgethan. Gotter! rief erzittarnd , foll diefs
ein Vorbote eines Unglilcks feyn ? Ach!wenn
nur kein Ungliick meine Phillis be {roht! wenn
nur - - - ach! Aber wo it fie? ich furchte!
jch bebe! Ach wenn nur unfre liebe kein
Ungliick bedroht!fo fagte Daphnis, und {tund
zitternd da, als Lamon aus dem Gebiifche kam.
Was willft du hier, Daphnis! fprach er,wen
fucheft du 2 Gewifs die Phillis! O! du warteft
umfonts Phillis lizbet dich nicht mehr; du
wirlt blafs! Die Ungetteue! Nzin, fie lisbet
dich nicht mahr; ichhabe ficendlich befiegt;
ich habe ihr meine groffe Heerde , alle meliie
Triften habe ichihr gefchenkt; unditzt liebet
fie'thich ;ja. ja, fie liebet mich, das fchonfte
Kind! Sieht du dis Rinde von den herunter
gelchaittenen Namen unter den Biumen 2 Phil-
lis und'ich, wir waren beut beym’ Aunigange
der Sonne hier, und fchnitten fie hernnter,
L:oe
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f.ebe wohl, Daphnis, fagte fie, die Namen
herunterfchneidend , ich will auch deine Spu-
ven auslofchen. Daphnis hatte kaum die Hilf-
te von der Rede verftanden, er ftund be-
tiubt da, feine Knie bebten, ein Angft-
fchweifs flofs von den Gliedern , er ware gefun-
ken, wenn Lamon nicht unterftiitzend ihn an
das Ufer gefiihre hitte. Ich will dich von
dem fehirecklichen Orte entfernen , Daphnis! :
fagt er, hier, fteig in deinen Nachen, dugu-
ter. Hirt! die Gotter haben dir vielleicht
ein ander Gliick vorbehalten. Ich habe
recht groffes Mitleiden mit: dir, - du armer
Hirt! So fprach er, und gieng zuriick.

Lang ftund Daphnis da, finnlos, wie ei-
ner , der vorm entfetzlichften Traume erwacht,
und fchauernd noch nicht weifs, dafs es nur
ein Traum war; feinHerz pochte, und Seuf-
ser dringten fich gewaltfam den bebenden Bu-
on hinauf, itzt floffen Biche von Thrinen von
{einen Augen, und itzt warf er fich betiubt
sur Erde.  Sie it ungetreu, rief er, fieift un-
getreu! Gotter! und ich werde ewig ungliicke
felig feyn ! Sie , die in meinem Arm weinte, als

Geffner 11, Theil. E ihr
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ihr die Mutter von Lamons Licbe fagte, fie
ift ungetreu! Graufame!Ach, wareichdie er-
fte Stunde in deinen Armen geftorben ! Unfeli-
ger Tag, da ich zum erftenmal dich fah! zu
meinem ewigen Ungliick dich fah! doch ---
nein, nein, nicht zum ewigen Ungliick! nein,
die Liebe, die du fo graufam belohneft, wird
aus meinem Herzen weichen, und dann wird
Verachtung an ihrer Stellefeyn, Verachtung
gegen ein Midchen, das den zirtlichften Jiing-
ling an eine groffe Heerde vertaufchet! So fag-
te er voll Zorn , und glaubte die Liebe leicht zu
bekimpfen; aber Welimuth und zirtlicher
Schmerz befiegten bald den Zorn. Ach! wie
gliicklich wire ich gewefen, graufame Phillis!
wie gliickfelig wire ich gewefen , gliicklicher
als alle Menfchen, wirft du nicht ungetreu;
itzt bin ich ungliicklich! fo ungliicklich ift
niemand mehr! Alles wird um mich her trau-
rig feyn, das Riefeln der Biche wird mir
nicht mehr gefallen; der Gefang der frohen
Viogel wird meine Trauer mehren; die Hitze
der Sonne und der kithle Schatten, beyde
werden mir gleichgiiltig feyn,  und meine
Schafe werden ohne Hirten irren, denn er
wird
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witd filr fein eigen Leben keine Acht
mehr haben. Ich will zuriickgehn an die
Quelles wo ich in meinen Arm gedriicktvoll
Inbrunft dich kiifste, wo du graufame Phil-
lis, voll Inbrunft mich kiifsteft. Ach! ich
will hingehn, die letzten Thrinen an dem

unfeligen Orte zuweinen!

So klagte Daphnis; und gieng an die Quel,
le zuriick. Hier ift es, fagte er, ach! hier
ift es, wo fo manche felige Stunde in deiner
Umarmung verflofs! hier lagaft du, Graufame,
am Bache, da ich dich das erftemal fand ! Und
hier!hier! o Entfetzen! hier liegt die Rinde,

die deinen Namen trug, von deiner eignen

Hand heruntergefchnitten! Aber - --- ach!

wenn es nicht wahr wire? Wenn Lamon
mich betrogen hiitte? Ach entziickender Ge-
danke! ach! ich fiirchte, ich fiirchte! cine
falfche Hoffnung! ich war deiner nicht wiir-
dig, Phillis! Ift Lamon nicht liebenswiirdi-
ger, als ich? Ich war deiner nicht wiirdig!
Ach verzeihe, verzeihe, Lamon, dafs fal-
fche Hoffnung dich ungerechter Weife zum
Betrilger machen wollte ! Itzt raufchte jemand
E 2 : durchs
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durchs Gebiifch, er fah fich um, und f3h
die Phillis, er bebte, fie ward blals, und
fah ihn feitwirts ans was thuft du hier, Da-
phnis 7 fagte fie, ich wire nicht hergekom-
men, wenn ich geglaubt hitte, dich bier, zu
finden; ich will gehn, ich kann mein Band,
das ich hier verlohren habe, ein andermal
fuchen. Zirntt du, Graufame! dafs du mich
noch einmal fehen mufst? fagte Daphnis. Itzt
that fie, als ob fie ihr Band fuchte! und
gieng geblickt hin und wieder, und Daphnis
fieng auch an zu fuchen. Es ift das Band
von dir, das ich fonft mit dem Kranze in die
Haare flochte, fagte Phillis, behalt esimmer,
wenn du es findeft, du kannft es deinem
_neuen Midchen geben, Mein Band war dir
zu gering, Lamon hat fchonere Binder, fag-
te Daphnis, vielleicht liegt es dort unter den
heruntergefchnittenen Rinden verborgen. So
fagten fie fuchend ; aber itzt konnte Daplinis
nicht mehr, der heftigfte Schmerz machte
jhn* ftumm,,” fie, {chwiegen beede und fuch
ten. Itzt war er dér Phillis unvermerkt ni-
her gekommen , da horte er fie feufzen, ex
fah ihr ins Geficht, und fah fie weinen. Du
I : weinit »
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weinft,»Ungetreue! fag;ée Daphnis, duweinft!
Phillis fah ihn thrinend an, und fah ihn wei-
nen ; duweinft, Ungetreuer! fagte fie fchluche
zend , du weinft! Ja Ungetreuer! weine, ein
Midchen zu fehn,das du ungliicklich machit,
ewig ungliicklich! Itzt verbarg Phillis das
fchone Geficht voll Thrinen mit den klei-
nen Hinden, und fchluchzte, dafsder Bufen
bebte. Itzt fank Daphnis vor ihre Fiiffe, und
nahm-ihre Hand, und driickte fie voll In-
brunft an feinen Mund, und netzte fie mit
Thrinen. Ach Phillis! fagte er fchluchzend,
licbfte ungetieue Phillis! Du weinft, o! wel-
ne bey meinem Ungliicke! Graufamer ! fagte
Phillis voll Wehmuht, du nerneft mich un-
getreu, mich, die dich iiber alles liebt, und
du machft mi¢h ungliicklich, Treulofer! und
lieb{t ein ander Midchen! Itztftund Daphnis
auf; ich, riefer, ich ungetren? Ihr Gotter!
firafet mich, wenn ich ungetreu bin! Und,
Phillis---ach! bift du nicht ungetreu 2 Liebt
du den Lamon nicht? --- Tiufche mich
nicht, Phillis 2 Haft du die Rinden nichtvon
den Biumen gefchnitten? Lamon fand mich
heut am Bache, wen fuchet du? fagte er,
E 3 die




Lo DAPHNIS.

die Phillis? Armer! fie|liebt dich nicht mehr,
fie liebet mich! heut hat fie die Rinden von
den Biumen felbft heruntergefchnitten, um
auch deine Spuren auszuldfchen.

Phillis ftund da, ganz erftaunt, itzt fiel fie
dem Daphnis um den Hals. Wir find betro-
gen! rief fie, graufamer Lamon! wir find be-
trogen! Geftern, liebfter Daphnis, geftern
weinte ich hier, als ich umfonft dich er
wartete, ich fah mich um, da fah ich die
Rinden der Biume heruntergefchnitten?! O wie
erfchrack ‘ich! Ich ftund halb eingefunken
da, als Lamon aus dem Gebiifche kam. Ar-
me Phillis! fagte der Betriiger, du fucheft
den Daphnis, du erfchrickeft, da du hier die
Namen heruntergefchnitten findeft; du weifst
es noch nicht, ach! dafs ich die fchreckli-
che Nachricht dir fagen mufs! du weifst es |
noch nicht, dafs Daphnis dir ungetreu ift,
ja, Daphnis ift ungetreu; geftern kam er mit
“einem andern Midchen, und fchnitt die Namen
herunter; ich will dieh vergeffen, Phillis?
fagte er, ich will dich ewig vergeffen; da
kiifste er fein Midchen, und gieng mit ihm

ZU-
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yurlick. Ich horte es, und fank zur Erde;
da hub mich der Betriiger auf; arme Phil.
lig! fagte er, komm! ich will dich in deine
Hiitte filhren; krinke dich nicht, der Treu
lofe it deiner Thyrinen nicht werth.  Ach
Phillis! wenn du mich liebteft, du wiirdeft
gliicklich feyn; meine grofle Herrde, meine
Triften wisen dein; fo fagte der Betriiger,
und fiihrte mich in meine Hiitte: Ich wein-
te, Daphnis! ich weinte die Nacht durchs;
and heute, ach! was habe ich gelitten! Ich
will hingehn , fagte ich, diefen Abend will
ich hingehn, an den Bach, wo ich fo oft in
des Treulofen Armen lag, und weinen; ich
sieng hin und fand-dich, ich entfetzte mich
dich zu fehen, und war doch wie entzickts;
ich hatte kein Bandzu fuchen , aber ich woll-
te bofe thun. Ach! wie fchwer war es mir !
ich fieng an zu weinens du weinteft auch,

I S Wt

jiebfter Daphnis ! ach welch ein Gliick, dafs

wir uns wieder gefunden!

Der graufame Betrliger! fagte PDaphnis,
wie gliicklich, dafsfein Betrug uns nicht ldn-
ger getiufcht hat! Liebfte Phillis! Liebfter Da-

T 4 . phnis!
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phnis! fagten fie, fich auf das zirtlichfte
umarmend , fich an einander driickend. Ach!
fagte Daphnis, verzeiheft du mir, dafs ich
dich ungetreugeglaubt habe? Ach! Daphnis!
fagte Phillis, Daphnis! bift du nicht bofe,
dafs ich dich ungetreu glaubte, dafs ich bu-
fe that! Itzt antworteten fie fich' mit Thri-
nen, und taufend Kiiffen ; er kiifste fie voll
Inbrunft aut die weiffe Stirne, auf die Wan-
gen, auf die Lippen und auf die thrinenden
Augen; und fie kiifste ihm einen Kranz von
Kiiffen um das ganze fchone Geficht.,

Phillis fragte itzt, warum er den vorigen
Tag nicht an die Quelle gekommen wire;
und Daphnis erzihlte, wie ihn der Flufs
weggenommen ; und Phillis zitterte ; und dann
erzdhite er von den gutthiitigen Fifchern. .
Phillis dankte den Géttern, und bat fie, die
Fifcher zu fegnen; und ifzt erzihlte er von
dem Greifen , den viele Lafterhafte aus feiner
Vaterftadt gejagt, und wie er ihn den Flufs
hin ufgefiihrt habie. Phillis, voll Mitleiden
liir den Greifen, und voll Freude, fo einen
mitleidigen Hirten zu lieben, umarmté ihn

mit
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mit Entziickung; fie hitte ihnitzt noch mehr
geliebt, als zuvor, wenn es moglich gewe-

fen wire, ihn mehr zu lieben. Phillis fag-
te itzt, wie fie der Mutter erzdhlt habe,
dafs fie bey des Daphnis Vater gewefen, und

wie die Mutter geweint habe, als fie' von
Amynten , feinem Vater horte, und wie fie
iht befohlen, ihn in ihre Hiitte zu fiihren.

Komm itzt mit mir, liebfter Daphnis!, fag-
te fie, ihm die Hand driickend. Allerliebfte
Phillis! fagte er, ich bin der gliickfeligite
in der ganzen Welt! Ach! wie konnte ich
an deiner Licbe zweifeln ? Ich bin micht wilr-
dig, dafs du mich liebeft, nein, ich bin
. - - Ttzt kiifste ihn Phillis fchnell voll Zirt«
lichkeit auf die Lippen, dats er feine Vor

wiirfe nicht mehr fagen konnte.

Inzwifchen giengen fie ‘durchs Gebiifche,

nach der Phillis Hiitte. Kaum waren fie un-

!' ter dem griinen Vordache, fo rief Phillis fchons

_r Liebe Mutter! hier ift mein Daphnis! Sie

| hiipfte itzt in die Hiitte, Daphnis folgte ihr,

und die ‘alte Mutter gieng ihm voll Freude
E s ent-
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entgegen. O Sohn des tugendhafteften, des
befien Freundes! fey will<ommen! fagte fie:,
wie gliicklich, dafs du meine Tochter ge-
funden haft! die Gotter haben euch einan-
der zu lieben befimmt, die Gitter werden
euch fegnen! Daphnis mufste fich neben ihr
fetzen, und Phillis hatte Feigen, ' Granat-
dptelund Trauben hergebracht, und fetzte fich
auch nebsn den Daphnis. Phillis nahm die
groffefte Traube , und legte dem Daphnis die
erfte Beers auf die Lippen, und die andre
afs fie, und fo fuhr fie fort, bis die Traube
aufgegeffen war; die Mutter fah ihnen Ii-
chelnd zu, und ordnete indefs, dafs in drey
Tagen Hymen fie auf ewig verbinden folltes
noch che die Weinlefe kiime, denn die Blit-
ter waren fchon roth und gelb, und die rei-
fen Traiben lachten dem Winter zu, Da
Phnis kiifste die Phillis; ach! wie wetde ich
froh feyn, fagte er, wenn ich das Morgen-
rothe des dritten Tages erblicke!

Ihrliebften Kinder?! hubitzt die Mutter an,
indem fie beyden die Hinde driickte, ihr’
Troll und Freude meines Alters! Welche

Selig-
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Selizkeit in den wenigen Jahren, die mir
noch vergsnnt find , welche Seligkeit wird
es feyn, ever Gliick zu fehen! Und - - wie fe-
lig ift es, wenn Tugendhafte mit Tugend-
faften fich verbinden! fie finden fich immer
liebenswiirdiger , folche Liebe {tirbt nimmer.
Ach! Kinder! ichmufsweinen! (itzt ftockte
ihr die Rede) ach! ich weifs es, ich weifs,
wiefelig es ift! in des Tugendhaften geliebtes
{ten Arm ift auch das Elend nicht bitter. Ach!
Palemon! Palemon! Ja, die Gotter forgten
" fiir euch, ihr Kinder! ihrhabteuch zur rech-
ten Stunde gefunden, vielleicht hitteflt du,
Kind! aus Liebe zu mir den Lamon erhort,
und wireft vielleicht ungliicklich gewefen,
wenn gleich feine Triften vom Schilfe des
Fluffes bis an den Fufs des fernen blauen
Berges fich zogern, und wenn feine Schafe
und feine Rinder unzihlbar fie deckten. Ich
will euch was erzihlen: Palemon half einft
dem Timetas, dem Rebmahn, auf feinem
Hiigel die wenigen Reben bauen; rings um
ein altes Grabmahl her, das auf dem Hiigel
ttand, umgruben fie die Erde, und fanden
ginen Schatz. Siehe, fprach Timetas; was

' ich
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ich niemals wagte zu hoffen, ein groffer
Schatz! die Hilfte fey dein, wie ‘haben wiy
Arme viel Elend! wirarbeiten von der Mor-
genfonne bis zu der Abendfonne; und wag
haben wir dann gewonnen 2 Schlechte Spei-
fen und miide Glieder. Ich brauche deines
Schatzes nicht, fprach Palemon, behalte
ihn ganz. © O! die Armuth fey mir gelobt,
wenn es Armuth ift, und die Arbegit; fie
hat meine Glieder gehirtet, und die Mittags-
fonne brennet mich nicht. Und du freueft
dich nicht, Palemon, iiber den gefundenen
Schatz, fprach Timstas? Nein; Timetas,
ich freue mich nicht tiber den gefundenen
Schatz , fprach Palemon, hitte ich allein ihn
gef.nden, ich hitte ihn fchon wieder tiefer
in die Erde gegraben, was hitte ich gefun-
den? Hitte ich mich etwa dann miiflig auf
die Wiefen gelagert, fein in den kiihlenden
Schatten, und z.gefehén, wie mein Nach-
bar den Ack=r umpflliget, oder im Schweife
Teine Reben baut, oder wie der Hirt forgfil-
tig feiver Heerde wacht, oder gegiihnt ; oder
hitte ich dann mehr gegeflen, oder mit mehr
Begierde? O! fchime dich, lafs uns den
Schatz
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Schatz begraben. Palemon! fprach Time-
tas, bald begrabe ich den Schatz. O! wie
froh bin ich, fuhr Palemon fort, wann ich
vom gefunden Schlafe mit neuen Kriften er-
wache, dann fingen mir die frilhen Vogel
sur Arbeit,und die Morgenfonne griifst mich
mit hellen Strahlen, froh gehe ich dann an
des Tages Arbeit, und finge auf dem Felde,
wo ich die kleine Heerde hiite, oder mein
kleines Feld baue, oder wannich dem Nach-
bar helfe , fein Feld bauen. Dann wiirzt mir
die Arbeit die fchlechte Speife, und exhalt
mich gefund. O! wie froh bin ich dann,
wenn ich des Abends miid in die Hiitte ge-
he, wenn das dankbare Weib mich in die
Arme empfangt, und meinen Durlt zu 16-
fchen ; mir einen Krug voll frifchen Wafler
bringt, oder Moft, wenn es zureicht, und
meinen Hunger ftillet, mit Brod, und Kafe,
und Friichten! Q! wie froh bin ich dann,
und wenn ich das Land hitte von den cli-
banifchen Gebirgen bis zu den Sandhiigeln
am jonifchen Meere, ich kinnte nicht fro-
her feyn! Lafs uns den Schatz begraben,
fprach Timetas, er taugt uns nichts. Und

da
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da begruben fie den Schatz. 8o erzihite
die Mutter, und fagte ihnen, dafs der Ty-
gendhafte immer reich fey: und freute fich
mit ihnen, bis das Abendroth anfieng, durch
das gtilne Vordach zu fcheinen.

Daphnis mufsteitzt gehen; gehe, fagte die
Mautter, gehe, fage deinem Vater, dafs ich
die gliickfeligfte Mutter bin ; und Phillis gieng
mit ihm aus der Hiitte; undbegleitete ihn bis
an das Ufer. Daphnis! fagte fie itzt, und um-

-fchlang ihn mit ihren zarten Armen. In drey

Tagen foll Hymen uns verbinden ; wie gliick-
lich werden wir feyn! Was gleichet unferm
Gliicke, Daphnis? wie wird unfer Leben das
hinflieffen ? Ach Phillis! fagte er, ficauf das
zirtlichfte umarmend , es wird feyn wie ein
beftindiger Friihling; ja, fagte fie; wie die
fer Bach wird esdahinflieffen, der hier durch
Blumen flieft; zwar, mein Liebfter! zwar
ficht man auch oft eine Diftel oder ein Dorn-
gebtfch an feinem Ufer, es werden auch trii-
be Tage den Frithling unterbrechen aber
wenn wir tugendhaft find, in deinem Arme
Gelicbtefter! werden mir aych die Dornen
Ro-
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Rofen tragen, werden auch die triiben Tage
wie Sonnenfchein feyn. Ja, mein Kind! fag-
te Daphnis , und mein Vater fagt mir oft, wer-
de nicht ungeduldig, wenn du ungliicklich
wir(t, mich befuchte auch das Ungliick ,aber
wenn es weggieng, wenn das Glick mich
wieder umfieng, dann fihlte ichs, dafs ich
gliicklich war. Ja, Daphnis, fagte fie, da
wir uns liebten , ohne Hoffnung uns zufinden,
da waren wir ungliicklich; wie fiihlten wir
da unfer Gliick, als wir uns fanden! da wir
uns ungetreu glaubten , da waren wir ungliicks
lich; wie gliicklich waren wir da, als wir
den Betrug entdeckten!

So fprachen fie, und ftunden itzt am Fluf
fel fie Kkiifsten fich noch: und Daphnis
ftieg da in den Nachen, und Phillis rief ihm
zitternd nach, Sorge zu tragen, dafs ihn der
Flufs nicht wegnchme; ihr Auge {ah ihm
bang nach, bis er an dem andern Ufer (tund,
da rief fie ihm noch freudig zu, und er rief
ihr zuriick,

Als
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Als Daphnis iiber dem Flufse war, da fal:
er einen Mann vor einer nahen Hiltte ftehen,
er weinte bey dem Mann aus der Hiitte : ach,
fagte der Mann, ich Armer! ach! ich wire
nicht ungliicklich, wenn esdiefes Kind nicht
wire , das hier neben mir im Grafe fpieit. Ach!
liebes, ungliickliches Kind! Aber nein, du
bift nicht ungliicklich, du lichellt zufrieden
im Grafe, froh, und weineft nur, wann du
mich weinen ficheft; ich fehe dein Licheln,
und weine, Kind! und weine. Ach! fuhrer
fort, ich wohnte dortauf demBerge, dicfen
Frithling {tunden meine Biume voll Bliithen,
und dic Pflanzen meines Gartens wuchfen
{fchon empor, da kam ein Regengufs, und ein
Strom von gefammeltem Wafler nahm mir
meine Hiitte und meine Biume und meinen
Garten weg , und wiltzte Schlamm und Fel-
fenftiicke hin, wo die Hoffnung meiner Er-

haltung biliihte.

Daphnis gieng feufzend vorilber; gefegnet
fey der Mann, fpracher, der Ungliicklichen
beyfteht! die Gotter fehens und fegnen ihn.

Aber, Gotter! warum bin ich arm 2 Ich fah,
achl
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ach! ich fah den Ungliicklichen, und mein
Herz wallet auf, voll Mitleiden, voll Wehs
muth, dafs ich ihm nicht helfen kann! ach!
ich fiihls, ich fiihls, wie felig ich feyn wiir-
de, wenn ich ihm - helfen konnte! Ach!?

warum bin ich arm 2 Gotter!

So traurig gieng Daphnis in die Hiitte zu-
¢ilek ; kaum mochte er dem Greifen erzihlen;
dafs er in der Phillis Hiitte gewefen, und dafs

ihn in drey Tagen Hymen verbinden werdes

Die Sonne kam wieder, und Ariftus ftund
fohoni im bethauten Grafe vor der Hiitte. Da-
phnis kam auch und fein Vater; und itzt bat
fie der Greis, mit ihm durch die Wiefen zu
gehen; fiefolgten ihim , und er fuhrte fie auf
einen nahen Hiigel, von dem man die ganze
Gegenci tiberfah, und den ringsum fruchttra-
gende Biume in den griinen Schatten nahmen.
Fettes ; hohes Gras befchattete die kleinen
Furchen, in denen man das Klare Wafler
durch die Wiefen aus einemriefelnden Bache
leitete , der den Hiigel hinunter zwifchen Ro-
finen’, und Brombeergeftreich ravfchte, und

Geffner 11, Thal. K vou
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von der einen Seite des Hiigels zog fich ein
gebauetes Feld weit in die. Ebene hinunter,
und mitten auf dem Hiigel ftund eine Hiitte
und eine Weinkelter, und vordemfelben be-
fchattete den aufgeworfenen Rafen eine Lau-
be von Hollundergeftriuch.

ftzt umarmte Ariftus den Amyntas und fei-
nen Sohn. Du mein Freund! und du mein
Sohn! fprach er, diefe Hiitte, und diefe Biiu-
me, und diefe Hiigel gehoren euch zu, ich
iibergebe fie euch; geftern habe ich den Hii-
gel erkauft, und ich will bey euch wohnen
in diefer Hiitte , unterdiefen Biumen, an die:
fen Quellen foll mein Alter verfliefen! und
wenn] ich fterbe, ihr Freunde! wenn ich, o
Amyntas! in deinen Armen fterbe, dann be-
grabet mich dort zwilchen den zween fchat-
tichten Biumen, wo die blauen Lilien blii-
hen. Amyntas vermochte vor Entziicken,
vor Erftaunen, lang nichts zu fagen. Ach!
fagte er endlich, feinen Freund umarmend,
ach Freund! wie grofsmiithig bift du! Ach!
Wwie froh wird mein graues Alter in deiner Um.
armung dabinflieffen! Daphnis! wenn wig

dannp
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dann fletben, Daphnis! dann begrabe unsnes
ben einander unter denLilien; und dann foll-
len die Biume bey dir und deinen Kindern
Ariftus ‘und Amyntas heiffen.

Mit traurigem Stilllchweigen hirte der zirt-
liche Sohn den Befehl, und itzt giengen fie
zu oberft auf den Hiigel in die Laube. Da-
phnis fah fich um, und entdeckte iiber dem
Flufse feiner Phillis Hiitte 3 er hiipfte vor Freu-
de an dem Orte, wo er {tand, und rief die
Greifen herbey, und wiefs ihnen voll Entzii-
cken die Wohnung feines Midchens. Lang
fah er aufmerkfam hin, ob er nicht etwa feine
Phillis unter dem griinen Vordache , oder durch
die griinen Ranken am Fenfter in der Hiitte
fehen konnte, aber er konnte fie nicht fehen
und itzt fang et voli Freude ein Lied , fo laut,
dafs fie es in ihre Hiitte leicht horen konnte:
Dann gieng er ,die geraume Hiitte zu befehen,
die reinlich und bequem war, ungefchmiickt:

aber die Morgenfonne mahlte fchwebende
Schatten von Aeften und Rofengeftriauch, die
vor den Fenftern winkten, an die weiflen
Winde. O Ariftus rief er entziickt; und
3 hiipf:

| =
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hiipite zu ihm, und kiifste ihm die Hand
itzt gieng er um die Hiitte hetum, und fand
a}lel' Orten einen Wald von fchonen Biaumen,
deren Aefte mit Stiben unterftiitzt unter der
Laft der Friichte gegen das hohe Gras hinun-
terfanken, und voneinem Baunie zum andern
Bogen von Reben heriibergezogen. Ach
Phillis! welche Freude habeichdirzu fagen!
Diefs foll unfer Wohnort feyn! O giitiger
Ariftus! rief er,  und hiipfte noch einmal
zuriick, ihm die Hand zu kiiffen. = Ariftus
fah die Freude des: Vaters und des Sohns,
und fiihlte das gottliche Entziicken , das nur
Gott und der Grofsmiithige fiihlt; welche
Seligkeit, das dankende Entziicken derer
zu fehen, denen wir Gutes gethan !

Daphnis gieng itzt freudig den Hiigel hin,
unter, um feine kleine Heerde auf das Feld
zu fihrens und Ariftus und Amyntas blie-
ben in frohen Gefpriichen an der Morgen-
fonne auf dem Hiigel. Als er itzt hinter der
Heerde hergieng, da fagte er zu fich: Ttzt
habe ich einen Hiigel, und die Hiitte wird
itzt leer; und itzt, ilir Gotter! ihr habteser-

hort,




hort, daich feufzte; und itzt kann ich dem
Ungliicklichen helfen, den ich geftern fah;
ich will meinen Vater bitten, dafs er ihm
die Hiitte fchenke, fo fprach er und kam in-
defs zu den andern Hirten. Er fieng freudig
an, ihnen zu erzihlen, wie der Greis ihm
den Hiigel gekauft habe, und dafs ihn mor-
gen Hymen mit der Phillis verbinden foll-
te, und bat fie dann alle, an diefem Fefte
zu erfcheinen. Giliick zu! Daphnis fagten
die Hirten alle, du bift deines Gliickes wiir-
dig ; wir ‘wollen bey deinem Fefte erfcheinen,
mit frifchen Kriinzen, und wohl geftimmten
Flsten, und mit Midchen. Itzthuben fiean
zu erzihlen, wie fie fich freuen wollten; fie
probierten ihre Fiste , und jeder wihlete fich
fchon fein Midchen. So bald der Mittag kam,
gieng Daphnis weg; und die Hirten verfpra-
chenihm alle noch einmal, fo bald der Mor-
gen komme, auf feinem Hiigel zu feyn.

Daphnis wollte itzt in die alte Hiitte gehen;
aber et fand den Ariftus und feinen Vater fchon
nicht mehr da. Wie fehr erftaunte Daphnis,
als der Ungliickliche, den er den Abend zu-

—— Rg e
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" vor gefehen hatte, ihm entgegen gieng! Ach
I8! | Daphnis! Daphnis! fprach itzt der Mann, in- - |
;]l _ dem hiiufige Thrinen von feinen Augen flof
1 fen, wie foll ich ecuch danken 2 Wie foll ich
| ‘1' das Entziicken, dic Dankbarkeit dir fagen 2
';I Keine Worte, meine Freudenthrinen felbft
i knnen es nicht! Ach ihr Gotter! wie felig
il it der Mann, durch den ihr Gutes thut! Da-
115 - phnis! dein Vater, ach! er hat mir diefe Hiit-
: te, und diefe Biume gefchenkt. Daphnis
{ F';f ganz entziickt umarmte den Mann: Erzihle,
| .r:;"j }5 fagte er, erzdhle mir die frohe Gefchichte;
| . Wie hat dich mein Vater gefunden? Heut,
;E _i fuhr der Mann fort, las mein Kind Aepfel
}r . gl an deinem Hiigel; da kam dein Vater, und
| :li Ll’! nahm es auf feine Schoofs , und fragte es, wer
| (4

e fein Vater wire ; Philetas , fftammelte das Kind;

—_—F

s und wo ift eure Hiitte 2 Da weinte das Kind :
* Wir haben keine Hiitte und keinen Garten,
und keine Biume mehr. Itzt fragte Amyntas,

wo ich wire; und befahl ihm, mich zu ihm
zu fithren; da hiipfte das Kind von feiper
Schoofs, und lief zu mir, und fiihrte mich zu ]

deinem Vater; ich mufste ihm mein Ungliick

erzahlen; Philetas! fprach er, die Hiitte, die
dort

e
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dott iiber der Wiefe fteht, und die Biume,
die fie befchatten , follen deine Hiitte und del’
ne Biume feyn; ich wohne itzt hier auf dem
Hiigel , fey du mein Nachbar und mein Freund.
Ach! ich glaubte, die Stimme cines Gottes
zu horen, ich beforgte zu triumen :ich konn-

te ithm nichtdanken , ich konnte nur weinen.

o i o | e R R ST e ey g SR -

Itzt fchwieg Philetas, und fah gen Himmel.

Inzwifchen dafs fie {fo fprachen, hatte das un-
fchuldige Kind die kleinen Arme um des Da-
phnis Knie gewunden, und lichelte zu ihm
herauf, als ob es ihm Dank zulichelte, Le-
be gliicklich, Philetas! fprach Daphnis, in
deiner Hiitte, und deine Bdume feyn gefeg-
net; und hobindefs das Kind auf feinen Arm,
und Kkiifste es, indem es lichelnd mit der klei-
nen Hand in feinen Locken, und auf feinem
glatten Kinne fpiclte.

Daphnis gieng itzt auffeinen Hiigel , und er-
zahlte da fein unvermuthet Entziicken, und
fo bald er konnte, eilte er iiber den Flufs,
aber Phillis war noch nichtan der Quelle. Er
legte fich unter einer Weidein den Schatten,
und die Hitze des Mittags und das Raufchen

F 4 des

-
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des Bachs fchliferten ihn ein. Plotzlich
weckte ihn eine Hand voll Blumen, die ihm
ins Geficht geflogen war; fchnell faly er ayf :
und fah diePhillis Iichelnd vor ihm fltehn; er
wollte ihr in die Arme hiipfen, und fah itz ;
dafs er feft gebunden war, er fuchte fich los
zu reiffen, aber er konnte nicht, und Phillis
lachte, dafs ihr der Blumenftraufs vom Bufen
fiel. Du lofes Midchen ! fagte Daphnis, wat:-
te, warte, bis ich mich los gebunden habe;
warte nur, ich will mich dann richen! So
Tagte erlachend. und umfonft fich hin und her
windend ; riche dich niche, Daphnis! fagte
das Midchen, bis ich dich los gebunden ha-
be; wie willlt du dich richen ? Ichwill dich
kiifen , fagte er, fo fehr will ich dich kiiflen,
bis dein ganzes Geficht wie eine Rofe glithet !
Nein, Daphnis! fagte fie, nein, ich binde
dich nicht los, bift du mir verfprochen hatt,
mich eine ganze Stunde nicht zu kiiffen. Phil-
lis -- fagte er, wie kannich das verfprechen?
Aber Phillis band ihn nich¢ los ; ich will dich
nicht kiiffen, rief er endlich, und da band
ihn das Midchen los. Ttzt wird er fein Ver-
frrechen nicht halten, dachte fie , aber er

Zwang
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zwang fich fchalkhaft zurRache, und fafs da,
und kiifste fie nicht; er hatte wenig Augen-
blicke gefeflen , da Iichelte fie ihn liifternan,
aber er kiifste fie nicht. Daphnis, fagte fie

_itzt; ich glaube, die Stunde ift vorbey. Vor-

bey ? fagte er, du haft lange Weile, noch
nicht der vierte Theil der Stunde. Itzt lichel-
te Phillis befchimt , und wartete wieder. Achl
itzt ift fie gewifs vorbey, fagte fie. Du trie-
oeftdich, Phillis! fagte Daphnis; noch nicht
die Hilfte. O Daphnis! fagte itzt Phillis, du
haft dich genug gerochen; ifts dir fo leicht,
mich nicht zu kiiffen 2 Itzt fchmiegte fie fich
in feine Arme, und legte ihre Wangen auf
feine Lippen, und fah ihn jfchmachtendli-
chelnd an. Itztlachte Daphnis, unddriickte fie
an feine Bruft, und regnete Kiifle auf ihre
Wangen.

Ach Phillis! fagte er, immer durch Kiifle
unterbrochen, ach Phillis!" wie fchwer ift mir
die Rache geworden? Und wenn es meine
ganze Heerde gegolten hitte, fo hitte ich
nicht linger verweilen konnen! AberPhillis?
fprach er mit Ernft im Gefichte ,ach! was habe

' F s ich
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ich dir zu fagen? Gétter! welche Frepde!
Heute hat mein Vater einem Ungliicklichen
geholfen; heute, gliicklicher Tag! heute fuh
und vergofs ich Thrinen der Redlichkeit und
des Danks. O wie find fie lieblich die Thri-
nen, die Tugend und redlicher Dank auf die
Wangen gieflen! Lieblicher, viel lieblicheg
als der Thau, der im Friihling auf Blumen
zerrinnt! Aber hore, meine Geliebte! ich
mufs dir alles erzihlen. Aviftus, der Greis,
hat mir einen groffen Hiigel gekauft, der Gras
trigt, das mir bis an die Hiiften reicht, und
einen Wald vonp fruchttragenden Biumen,
und eine groffe Hiitte darauf, und eine Quel-
le. O Phillis! Wie unfre Herzen in Dank
zerfchmolzen! Ariftus weinte auch o felige
Thrinen defsen, der vor Freude weint, weil
er Gutes gethan hat! Ein Ungliicklicher kam,
dem ein Bergftrom Hiitte und Biume geraubt
hat, da fchenkte ihm mein Vater unfre Hiitte
und Biume, O der redlichfte Mann ! Er wein:
te Freudenthrinen in meinen Arm! Phillis
fchluchzte bey der Erzihlung, und Daphnis
kiifste die Thrinen von ihren Wangen, dafs
bicht eine davon in den Bufen entfiel. Wie
fchon

—— e
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fchtn wird es feyn, FPhillis! fuhr er fort,
wenn unfre Schafe in dem hohen Grafe um den
Hiigel her fich verlieren; indefs dafs ich det
Biume warte s und du des Gartens, oder dafs
wir uns umarmend im Schatten liegen, und
den Gottern danken! Ach Daphnis!Daphnis
fagte itzt Phillis, voll der zértlichften Freude
ihn an die weiffe Bruft driickend, ach wie gliick-
lich find wir! zwar wire ich auch arm gliick-
felig bey dir gewefen, in kleiner finkender
Hiitte, im einfamen Walde, dawiren mirdie
Blumen des Grafes, wohlriechende Rofen,
und die Friichte des wilden Geftriuches, und
die Wurzeln der Kriuter fiifle Speifen gewe-
fens aber die Gétter fchenken uns noch Bes
quemlichkeit und Ueberflufs. Ach wie ents
ziickt mich unfer Gliick, weil es auch dein
Gliick ift!

Komm, liebe Phillis! fagte Daphnis, in
dem er fie freudig von feiner Schoofs aufhub 3
komm , wir wollen dortaufden Hiigel gehen,
wo die Kiirbife fiehn, vielleicht fehen wit
da unfern Hiigel; und itzt giengen fie aufden
Hiigel. Im Schatten der breiten Kiirbifblit-

ter
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| ter fah Daphnis fichum : :itzthilpfte er. Phillis?
!}5i ;_ rief er, fiehftdudortunfern Hiigel , dort, iiber -
| meinen Fingerhin, der mit den vielen fehtinen
| Bdumen?Ja,Daphms' al riefPhillis, ichfehe }
ihn: und die Quelle; wie fie daher fliefst durch
das Gras und Geftriiuch! Ich fehe auch die
Hiitte, Daphnis! fie ift grofs und fchon; wie {
fich die Biume uber ihr die Arme bieten, ?
wie man beym Tanze fich die Arme bietet! ]
g und dann “ein Midchen oder ein Jiingling |
’ unten durchfchllipft! Ichfehe auch eine Lau-
be, eine lange, griine Laube vor der Hiitte.

. =
e —

Ach lieber Daphnis! umarme mich! o wie

LAl
T e Sl

h gliicklich werden wir feyn! ach! ich fehe
Lilg | fchon, ich fithle fehon die miutterliche F reu-
.f" J' de; ieh'fehe es, wie ich in der Laube fitze,

| und mit dem Lichelnden Kinde aufder Schoofs
U fpiele, indefs da'die andern um uns her im |
| Grafe plapern und mit Blumen fpielens oder
unter den jungen Schafen, gleich grofs im |
Grafe hiipfen. Ach! welche fiiffe Hoffnung !
Aber du! wer ift der, gefchwind, weriftder,
der aus der Hiitte in die Laube geht, mit

grauem Haupte ? O Phillis! es it Ariftus,fag-
: te
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te Daphnis. Ach Ariftus! rief das M:idchen
ganz entzlickt, du guter Ariftus! du Vater!

Liebftes Kind! fagte itzt Daphnis, indem
et fich zwifchen den Ranken der Kirbife
fotzte, und fie auf feine Schoofs nahm, lieb-
ftes Kind! ach wie gliicklich bin ich! du
liebeft, ach du liebeft mich! diefs allein, ja
diefs allein macht mich gliicklich! Ach was
fir Freude, was fiir Entziicken, fiihle ich,
die ganze Zeit, dafs ich dich liebe! Wiit-
deft du mich nicht lieben; o fo wiirden alle
Hiigel , alle Heerden , alles, alles wiirde kein
Gliick feyn! Aber in deinem Arme, Kind!
in deinem ‘Arme bin ich der Gliickfeligfte!
Morgen foll ich vor Amorn fchworen, dafs
ich 'dich lieben wolle, Ach Phillis! wenn
mein Haupt einft grau ift, wenn mein Herz
das letztemal bebt, dann wird es noch fo
voll Liebe feyn, wie es itzt ift.. Ach Da-
phnis? licbfter Daphnis! fagte Phillis, und
driickte feufzend ihre Hinde zirtlich in fei.
ne Hinde.

Rie
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Sie faffenitzt voll Entziicken da, ‘und freus
ten- fich und fchwiegen. Phillis! hub Da-
phnis wieder an, alle Hirten und alle M:d-
chen freuen fich tiber unfer Gliick; alle, die
um unferm Hiigel wohnen, haben mir vere
Iprochen ; an unferem Fefte zu erfcheinen sund
ich werde fie in unfrer Laube bewirthen.
Und die Hirten und die Midchen um unfre
Hiitte, fagte Phillis, haben mir auch vers
fprochen: an unferm Fefte zu erfcheinen. So
{prachen fie, und freuten fich, fo viele Leute

zu wiflen, die fich als Freunde mit ihnen
freuen.

Indefs, dafs fie fo fprachen, kam der
Abend. Daphnis ftund auf, um iiber den Flufs
zu gehen; Hand in Hand giengen fie den
Hiigel hinunter; ach! fprach Daphnis, wie
froh werde ich feyn, wenn es Morgenroth
1it! O wie werde ich den Tag begriiflfen ! mit
welcher Freude! -mit. welchem Entziicken !
S bald es Morgenroth ift, Phillis! fobald
- es Morgenroth ift, will ich vor deiner Hiit-
te feyn. Noch ehe es Morgenroth ift, fag-
te Phillis, noch ehe es Morgenroth ift, werde

ich
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ich dit voll Ungeduld durchs Laub. am Fen-
fter'entgegen fehen; und wenn ich dich koms=
men fehe, dann wird mir vor Freude das
Herz hiipfens ich werde weinen vor Freude,
als ob ichdichrecht lange nicht gefehen hat-
te, ich werde dir entgegen rufen, wie die
junge Schwalbe , wenn die Muttermit Speife
im Schnabel herfliegt; ja, fagte Daphnis, fie),
umarmend, ich bringe dir auch Speife auf mei-
nen Lippen, taufendfach Vergnligen bringe
ich dir.

So fprachen fie , bis Daphnisin den Nachen
geftiegen war.

Aok
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{'n frohen Triumen fehliefen fie beyde die
Nacht durch. Kaum begriifste die friihe
Schwalbe unterm Dache den kommenden
Morgen, als plotzlich dem Daphnis das Gefang
vieler Floten und vieler Midchen den Traum
verjagte, Die Hirten und ihre Midchen
kamen fchon gefammelt Hand in Hand den
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Hiigel hinauf, und fangen dem Daphnis ein
frohes Hochzeitlied vor der Hiitte. Voll
Entziicken hilpfte Daphnis auf. Sey mir ge-
griifst, rief er oft, fey mir gegrifst, felig
fter meiner Tage! Dann hiipfte er bekriinzt,
fein braunes Haar mit einem neuen Band
aufgebunden, feftlich gefchmiickt hiipfte er
unter die Midchen und die Jiinglinge, dieihm
freudig zujauchzten, und bey denen Ariftus und
Amyntas fchon ftunden, und fich freuten;,
dafs fie bey des Sohneg Feft erfchienen.

Ttzt giengen fie den Hilgel hinunter, und
die Greifen fahen ihnen freudig nach; fie
hiipften an den Flufs, und in die Nachens,
die fehon ausgefchmiickt, jeder mit einet
oriinen Laube, an dem Ufer ftunden. Sie
fuhren fingend an das andere Ufer, wo viele

Nachen, auch mit Lauben und langen Bin-,

dern, auf die Midchen unddie Jiunglinge vom
andern Ufer warteten. Itzthiipften fie wies
det aus den Nachen, banden fie feft, und
giengen mit lautem Gefange nach der Phil:
lis Hiitte , wo ein groffer Trupp von Mide
chen, und von Jiinglingen gefammelt ftund;
Gefjner 1I. Thal. G Freus
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Freudig mifcheten fie fich unter fie hin; aber
Daphnis hiipfte bald in die Hiitte, wo ihn
Phillis mit taufend Freuden begriifiste.

Indeffen “warteten die Midchen und die
Junglinge mit Gefang vor der Hiitte. Ein
fchoner junger Hirt mit langen goldnen Lo-
cken hatte die Jiinglinge und die M:idchen
von dem andern Ufer aufgefiihrt; eine Leyer
von Elfenbein unter feinem Arme tragend,
glich er dem fchonen Apoll, als er unter den
Schifern war; es hielten ihn auch viele fiir
einen Sohn diefes jugendlichen Gottes. Ayt
felbigen Triften war kein Hirt fo fchon, kei-
ner fo weile; er hatte eine Kenntnifs von
dem Einfluffe des Geftirns, und von den Wir-
kungen der Krauter, und war als Jiingling
fchon das Orackel weit umliegender Gegen-
den; er war der befte Liederdichter ; . ein Je-
des neues Lied von ihm fing gleich die gan-
ze Gegend; er befang die Tugend, die ju-
gendlichen Freuden und den Amor, und fei-
ne Lieder wurden in den Tempeln bey den
Feften geﬁingen.l So oft er bey der Heerde
auf der Flur fafs, fammelten fich die Mid-

chen
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chen unddie Jilnglinge. und baten ihn, ein
Licd indie Leyet zu fingen; fie lagerten fich
dann um ihn her, wie die Lammer bey der
Mittagshitze um dzn Stamm eines Baums fich
herlagern, dér’ Aefte mit Schatten iiber fie
susftreckt. - Seiné Lieder tonten fo herrlich
in die Saiten, dafs alle fich vergaffen, und
unter den Gottern zu feyn glaubten. Die Na-
tur hatte ihm noch mehr Gefchicklichkeit ver-
lichen, denn er wufste kiinftlich Bilder in
Holz zu fchneiden, dic er in dengflempeln
auftelite; die Bilder der Nymphen in der
Grotte waren von feiner Kiinftlichen Handj
und in den nahen Hain hatte er das Bildnifs
des Pans unter die hohefte Eiche geftellt.

Rinmal hatte er den Amor gebildet; man
iitte den kleinen Gottin dem Bilde gekannt,
wenn er auch ohne Pfeil und” Kocher gewe-
fon wire; das frohe Licheln des Knaben und
feine lebhafte Stellung verriethen, dafs es
Amor wat. Ef ftellte diefes Bild in fei em
Baumgarten in eine Laube. Einmal fangder
Jingling beym Mondlichte in der Laube ein
bezaubernd Lied von der Liebe, da horteer

G 2 ein
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ein Raufchen, fanft wie wenn Zephir im
Laube fpielt, oder wie wenn die Bienen
fchwirmen, und ein Gernch, lieblicher als
der Rofen, wverbreitete fich in. der Laube.
Amor liefs fich auf einer filbernen Wolke,
von vielen Liebesgottern umflattert, vor dex
Laube nieder. Sie faffen theils auf die Aeft-
chen, die, um die Laube winkten, oder
auf Blumen , wie Bienen auf die Bliithe.

Jungling! fagte indeffen Amor, ichbin es,
dem die ganze Welt Altire bauts ich bin es .
denalle Gotter ehren; ich war es, der Apol:
lens Aufenthalt unter den Hirten den Gottern
beneidenswiirdig machte ; ichbin es, der den
Witz fchirft, und die Sterblichen menfchli-
cher, und die Redlichen felbftin der Tugend
fihlender macht; mich ehret der Fiirfi auf
dem Throne, und der Hirt auf der Flur; das
Feuer des Lafterhaften entfamme ich , um ihn
zu firafen, und dem Redlichen befelige ich
fein Leben, mit der groffeften Wolluft, die
den Sterblichen gewihrt ift; wohlliltiges
Verlangen, holde Wehmuth, fchmachtend
Entzlicken, Aber noch wenig Sterbliche ha-

ben
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ben mich fofihlend verehret wie dus ich will
dich begliicken; “kein Sterblicher foll be-

gliickt feyn, wie du. So fprach Amor, und
verfchwand.

Ttzt fithlte der Jtingling, zartlicher als zu-
vor, eine fanfte Sehnfucht nach einer Schon-
heit, die er nur noch dachte, unterhielt ihn
in einer wohlliitigen Schwermuth. Itztgieng
er, wenn die Viogel den frithen Morgen griifs-
ten, und wenn der Mond fchien, in dieLau-
e des Gottes der Liebe. So oft er des Mot-
gens kam, fo oft fand er einen. frifchen Blu-
menkranz auf dem Haupte feines AmoOrs; et
fal es erftaunt ; und hielt es fiir eine”gliick-
liche Ahnung. Einsmals war er des Abends
in der Laube , und dachte an die Krinze, und
entfchlofs fich, die Nacht bey dem Bilde zu
wachen; er wachete lang, bis zur Stille der
Mitternacht, da horte er raufchen: leifever-
barg er fich hinter das Bild ,und ein Midchen
fehlich fich dureh das Gebiifche, das feinen
Garten umkrinzte ; mit leifen Schritten fchiich-
tern eilte es der Laube zu; ein weifses Kleid
deckte flatternd den fchlanken Teib, und

G 3 bray-
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) ‘braune Locken walleten auf dem weiffen Ge-

wande und den entblofsten Schultern. Ein

M:idchen von fchlanker Linge, fie glich der

o ————
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Juno, aber ihr Ern{t war lichelnder. Sie trat
hinein in die Laube und fah mit fchmachten-
dem Auge die Bildfaule an.  Amor! fagte

s —

fi», und feufzte, wie lang foll ich nur deine
Schmerzen fithlen? Ach! mein Herz iiber

:-i | | fliefst von Liebe, ich feufze, ich fchmachte, |
| Damon! ach! fiheft du die Thrine, faheft du l
iE;I ; die zartlichfte Thrine, die von meinem |
it ' fchmachtenden Auge itzt rollt! duwiirdeftfie |

von den Wangen kiiffen ! du wiirdeft feufzen
und michlieben! Ach! wannfoll ich, in fei

51ﬁ7_: nen Arm hingefunken, gliicklich feyn, und
Amor dich mit Freudenthrinen loben 2

= A m— - ’ = .
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So fagte fie, und wand einen Blumenkranz :
um das Haupt des Amors. Damon hatte fie
ganz entziicket behorcht, die Liebe fafs michs
tig in fein bebendes Herz; er ‘foufzte, und
trat zitternd hinter der Bildf4ule hervor, und I
fank mit umfchlingenden Armen ftumm an dos

, Midchens Bufen, und fiihlte, dafs er der fes |

liglie Sterbliche fey. Diefs war der Hirt? i

|
}
|
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der die Madchen und die Jinglinge von dem
andern Ufer anfiihrte.

Ytzt ftieg die Sonnehinter dem Berge hetvor,
und die Fluren lachten ihr entgegen, und
Phillis trat itz t aus ihrer Hiitte hervor, und die
Hirten und die Madchen lachten ihr auch ent-
gegen; Daphnié fithrte fie an derHand, fchén
wie der junge Bacchus, und lichelnd wie ein
Llebesgott, die Mutter folgte ihnen auch,
frendig und faft jugendlich lichelnd. Gepaart
giengen fie itztalle indie Nachen ; einegroffe
Flotte fchwamm itzt tiber den Flufs. Man
fagt, es haben ‘Licbesgdtter in den Lauben
auf den Nachen gefchwirmt ; das fanfte Schiit-

_ teln det Blitter, der Rofengeruch, und die

muthwilligen Spiele auf den Bufen mit Bhn-
dern und Blumen haben fie verrathen. - Jeder
hob itzt fein Midchen fanft driickend aus dem
Nachen s Daphnis und Phillis giengen voran,
und fihrten fie auf den Hiigel, wo Amyntas
der Phillis Mutter voll zirtlicher Freude, und
mit offenen Armen entgegen gieng. Sey mi
gegriifst,fagte er, beyde Hinde ihr drtickend »
fey mir gegriifst, o Weib des heften- Freun-
G 4 des!




104 DAPHNIS.

des! welch felige Tage habenaufunfer graves
Alter gewartet! Sey mir gegriifst! Und Ari-
ftus und Philetas, dem Amyntas die Hiitte
gefchenkt hatte, eilten der Phillis entgegen
und fegneten und umarmten fie,

Die Jiinglinge und die Madchen fleliten fich
itzt imrunden Greife, wie ein Blumenkranz
um.den Altar her, der dem Amor aufgebaut
war, und fangen Hochzeitlieder, Daphnis
und Phillis flunden vor den Altar hin; kein
[choneres, kein zirtlicheres Paar hat nochdem
Amor geopfert ; Krinze von weiffen und ro-
then Rofen wanden fich-um ihre Hiupter, und
eine bunte Kette von Blumen hieng vonihren
Schultern herunter, und wand fich um ihre
Hiiften. - Daphnis hielt einen Tauber auf det
Hand, und Phillis eine Taube; fie wiirgten
itztdiz Tauben, die die wiirgenden Hinde mit
fanften Fliigeln fchlugen, Phillis zitterte mit-
leidig beym Wiirgen, und itzt legten fie fel-
bige auf den Opferftein, bedeckten fie mit
wohlriechenden Geftriuchen » und goflen Ho-
nig vnd Oel dariiber; jedes Paar von den Mid-
chen und Jilnglingen trat herbey, und legte

einen

—




(55 T'-Y".."_'-':“"-".k‘-': A i e e ST

DAPHNIS 1035

einen Blumenkranz aufdas Opfers es brannte
itzt. und eine Wolke voll fiiffer Geriiche ftieg
mit den Hochzeitgefingen zum Olymp.

., O Amor! (fangen fie von Flsten beglei-
. tet) du fiiffer Gott der Liebe! o wie fiifs
., ift es, lieben und geliebet feyn! Es lieben
,, die Gotter in den Hainen und die Gotter in
., den Fliiffen; und die Nachtigall fingt von
,, dir die ftillen Nichte durch! Alles licbet,
., 0 Amor! fiiffer Gott der Liebe!

,,» Keimt nicht die Liebe fchon im kleinen
,, ftammelnden Kinde , das lichelnd mit den
,,. Blumen fpielt 2 Ja fie keimt wie eine junge
,».Blume am erften Frithlingstage in der Kno-
. fpe 2 O Amor! fiiffer Gott der Licbe!

,» Wer nicht liebt, der lebt im oden
., Winter, der ift wie ein triger Bach, der
,» nicht raufchet, wie ein {tummer Vogel,
,, der nicht fingt, und wie ein diirrer Baum,
,, der nimmer blithet. O Amor! fiifler Gott
. der Liebe! '

G s . Ihr,
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» Ihr, die ihr liebet und geliebet feyd,
»» tiechen euch die Blumen nicht lieblicher 2
- Raunfchen euch die Quellen nicht ange-
s> Nehmer? Singen euch nicht alle Vigel
»» Brautlieder? O Amor! fiiffer Gott der
s» Liebe!

» Dals Pan eure Heerden befchiitze, und
ss Ceres und Bacchus eure Friichte und eure
» Reben, und dafs die Hausgstter freundlich
»» iN euren Hiitten wohnen! Und dufchwing
» deine Fackel iiber fie, dafs ihreLiebe nim-
» mer erkalte, o Hymen! fiifler Gott! Gott
»» der Ehen, o Hymen!

Indeffen hatten des Daphnis Vater und
Ariftus und Philetas an der Seite des Hii-
gels dem Pan, dem Schutzgott des Feld
manns und der Heerden, einen jungen Wid-
der, die Horner mit Epheu und Tannreifern
umwunden, geopfert; und die Mutter der
Phillis that fiille Gebete der Géttinn der
hiuslichen Gefchiffte, und der weiblichen
Geheimniffe.

Alle
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Aile rammelten fich itzt in der Laube, wo
der Phillis Mutter wirth{chaftlich -einen lan-
gen Tifch mit fchmackhaften Speifen und
Friichten und Blumen gefchmiicket hatte.
Ttzt umkrinzten fie den Tifch, und Phillis
und Daphnis faffen oben an, wie in einem
wohl gemachten Kranze die Lilie und die
Rofe mitten auf der weifsen Stirne des Miid-
chens ftehen foll.  An ihrer Seite mufste
des Philetas kleines Kind fich fetzen; An-
muth und Freude Iachelten auf feinen Wan-
gen; es lichelte immer zu ihr auf’; und kiifs-
tc ihre Hand. Dann fafg das Alter, Ariltus
und der Phillis Mutter ,und Amyntas und Phi-
letas ; Freundlichkeit und Freude verjiingten
ihre Stirnen. Sanftes Lachen, Gefchichten, die
man dem nahe Sitzenden erzdhlte, fliiftern in
desM:idchens Ohr, herrfchten um die Tafelher;
bald aber verliefs die muntre Jugend die Lau”
be, um frohere Spiele anzufangen. ~Theils
tanzten fic alle im langen Kreife, mit felt
gehaltenen Hinden. Daphnis war der erft2

. im Kreife , und Phillis die letzte , dann fchiofs
fich der Kreis, und dann kamen fie beyde
zufammen ,Sund umarmten fich , und dann tanze

te
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te der Kreis im Zirkel. Oder Phillie und
Daphnis mufsten mitten in dem Kreife allein
tanzen, und die Midchen und die Junglin-
g€ tanzten um fie her; oder die beften Tin-
zer und Tinzerinnen traten auf und tanzs
ten die Tinze der Schnitter, oder des Si:
manns, oder des Winzers, oder der Schif-
fer, und ahmeten im Tanze eines jeden Be-
wegung nach, und die iibrigen fangen ihnen
die Lieder deg Schnitters, des Simanns und
des Winzers und der Schiffer dazu. In hur-
tigen Wendungen fchwangen die Jinglinge
dielachenden Midchen im Zirkel, dafs ihnen
das leichte Kleid in die Luft flog. Ermiidet
vom Tanze giengen fie dann in die Laube,
im Kkiithlen Schatten mit Friichten fich zu er-
frifchen, zu fcherzen, oder fich Gefchichten
ZU erzinlen.

Mein Schiifer hat fich einmal iibel betro-
gen, fo fagte ein Midchen, und freichelte
feinen Schifer am Kinne ; iibel hat er fich be-
trogen, fo erzihlte fie der Phillis: Ich hat.
te ihm verfprochen, zur gewiffen Stunde
ihn im GeBiil"che zu finden, aber der gute

Schi.
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Schifer mufste lang, lang auf mich warten,
endlich Kam ich gelaufen, ohne Blumen, die
L.ocken waren unordentlich, und der Kranz
zerriffen. - - Ja, unterbrach fieder Hirt , und
der ganze -Bufen entblofst. - -« Ich wollte
thm in die Arme hiipfen; fuhr das Madchen
fchamroth fort, da trat er zuriick : Schifer! fagte
ich, ich konnte nicht eher kommen ; Damat,
der liecbe Damot liefmir nach, als ichzu dir eil-
te , da hiipfte cr inmeine Schoofs, und zerrifs
mir muthwillic den Kranz , und nahm die Blu-
men vom Bufen, und rifs die Binder los; fo
fprach ich, und wollte ihn umarmen; aber
er floh, ganz zornig fioh er. Schifer flich
nicht, rief ich, er wird mir andre Blumen
bringen. Da floh er'noch fchneller; ich fah
ihm nach s er ftampfte auf die Erde, und---
ja, unterbrach -fie der Schifer wieder, ich
war zornig ;. die Graufame, fagte ich, fie ift
mir ungetreu, vielleicht fchon lang, und fie
betrog mich noch immer, itzt hat fle es
mir gefagt, und doch wollte fie mich umar-
men , recht als ob es mir gleich viel wires
ich fagte noch viel, und lief zornig hin und
her: itrend und mir unvermuthet fland ich

wie-
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wieder vor ihr; ich zitterte und weinte vor
Zorn und Wehmuth; ich fah fie an, und
fah ein kleines Kind auf ihter Sehoots fpie-

len, und ihre Binder zufchniiren, und Blue

men auf ihrenBufen pflanzen. Siehtt du, b
fer Hirt, fagte fie traurig ‘und ziftlich mich
anfehend, fiehtt du, der kleine Damst hat
mir andre Blumen gebracht. Iftdiefes Damise,
tiefich erftaunt, der dir die Binder abge-
riflen? und war voll Scham und voll Entzii-
cken iiber den entdeckten Betrug - - Jay
fagte ich; ja fuhr das Midchen wieder’ fort,
diefs it Damot, warum haft du dich erziirnt,
lieber Schifer? Aber gewifs, gewifs foll
mich kiinftig nichts aufhalten, weil du fo
bofe wirft. - Da kameft du niher, und driicks
telt mir die Hand, und verbarget weinend
dein Haupt in meine Schoofs; je mehr ich
fagte: heb dich auf, Schifer, dafs ich dich
umarne , je mehr weintet du, und fagtelt,
ich Bin ‘nicht werth, dafs du mich umarmeft.
So erzidhlte das Midchen, und wandte fich
zum Hirten, und umarmte ihn.

&
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Ach! wie fiifs it es dann, fich fo wieder
wu verfohnen, fagte Phillis, indem fie den
Daphnis - umarmte; Jja, fagte Daphnis , nie
war ich entziickter, mein Kind! als da wit
uns verfohnten, da uns Lamon betrog.

Mich hat einft mein Midchen betrogen,
fagte ein Hirt, fein Midchen auf der Schoofs
haltend , das bey der Erzihlung lachte. . Ich
lag einft am Flufse und (chliefs plotzlich
weckte mich eine Stimme: Hirt! fagte die
liebliche Stimme, *ach! fo oft du hier am
Flufse geheft, dannfehe ich dir feufzend nach,
und wean du dich von dem Ufer entferneft,
dann gleichet nichts meinemSchmerzen; aber
wenn -du an dem Flufse fchlitt, ach wie
froh bin ich dann! ich gehe dann ans Ufer
und umarme dich; ich kannsnichtlingerverhel-
leny ich liebe dich, eine Nymphe liebet dich,
ach! dafs ichs geftehen mufs! eine fchone
junge Nymphe! willt du mich nicht wie
det lieben , junger Hirt 2 Ich kann, ich kann
dich nicht lieben, Nymphe fagte ich, ich
licbe fchon ein fchones Miadchen. Aber,
fuhr die Nymphe fort, wenn du mich fehen

wWill-
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wiirdeft, wenn du meine griinen Locken fe-
hen wiirdeft, wie fie um den fehneeweiffen
Riicken und um die fchlanken Lenden flattern,
wenn du die rothen Wangen,den Mund , die
blauen Augen fehen witlt, dannwirfedu gern
dein Midchen an eine Nymphe vertaufchen.
Ich kann dich nicht lieben, fagteich wieder,
Nymphe, zlirne nicht, und wenn du fchisn
wdreft wie eine Huldgsttinn, und wie die Vs
nus'felbft; ich liebe meine Cloe, und wiirde
fie nicht fiir die ganze Welt verlaffen’s “ich
will, du arme Nymphe, ich will der Flufs
verlaffen, und nicht wiederkommen, bisdich
deine Liebe verlist. Du Graufamer! fagte
die Nymphe, ich will dich auf dem Lande
verfolgen , die Waldgbstter follen dir die Scha-
fe rauben, unddichin den Flufs tragen. Ach !
fagte ich, und wenn mirdie Waldgotter auch
das Leben rauben miiffen, fo kann ich doch
niemand als meine Cloe lieben ; fie miiffen dir
dic Cloe rauben, wollte die Nymphe forts
fahren, als die Worte fich in ein lautes Ges
lichter verloren; da trat meine Cloe, beyde
Seiten haltend , lautlachend hervor ; ich konn-
te es nicht linger, fagte fie, lieber Hirt!-. -"

Ja,
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Ja , unterbrach ihn itzt das Madchen, ich mufs-
te lachen , bald wiire er iiber die Nymphe bofe
geworden; aber wie entziickt war ich da,
als ich deine zirtliche Treu fo erfuhlr, fagte
fie, ihn an die Bruft driickend.

Unter folchen Freuden niherte fich der
Abend , und der Mond trat ftillherauf ; dafam-
melten Daphnis und Phillis alle Madchen und
alle Hirten wieder in die Laube von Wach-
holdergeftriuch. Die Melone im griinen Netze
in einem Kranze von Trauben ) lachete ihnen
von det Tafcl entgegen ; rothwangichte Aepfel
und Birnen; der Granatapfel mit der grii-
nen Krone und der gefpaltenen Bruft, die fiif-
fe Feige, und alle Friichte, die der milde

" Herbft anbot, Friichte in glatten und wol

lichten Hiilfen, oder in harten Schalen, ftun-
den dain langer Reihe , in Schiiffeln , mit Blu-
men und wohlriechenden Kriutern vermifchet;
und Kriige voll Wein und Moft, mitdem ge-
heiligten Epheu des Rebengottes umkrinzet,
ftunden hoch aus den Schiiffeln empor.

Geffner 1I. Theil. . H Als
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Als fie fich um die Tafel her lagerten, da
trat Damon zum Daphnis, der Jingling mit
der elfenbeinernen Leyer und der den Amor
gefchnitzthatte ; Da, Freund! (fprach er, in-
dem er ihm einen geraumen Becher gab,)
da nimmden Becher ; ich habe ihn fir dich ges
fchnitzt, er foll das Zeichen unfrer Freund-
fchaft feyn, er foll voll Wein um die Tafel
hergehen und jeder, der trinkt ,foll ein Lied
fingen. Daphnis nahm den Becher voll Freu-
de; Deine Freund(chaft ift mir fehr fchatzbar,
Damon'! fprach er, den Becher in der Hand
drehend, dle kiinftliche Arbeit zu bewundern =
der frohe Ly#us war da herausgefchnitten, auf
feinem Wagen von fchmeichelnden Tigern
gezogen; feinem Wagen folgte Silen , poflir-
lich lachend, und lachende Faunen hielten
ihn auf beyden Seiten unter den Achfen auf:
recht auf dem Efel. Ein durch einander Hhii.
pfender Trupp wvon Nymphen und Saty-
ren und Faunen folgte muthwillig dem Si-
len, ‘mit Thyrfusftiben, und Zaubertrom.
meln , und Klapperfchalen und Flsten, odeg
mit Weinfchliuchen auf den Achfeln. Ueber
ihnen an dem Blumenkranze, der an dem

obern
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obern Rande des Bechers gefchnitzt war,
flatterten Liebesgotter, die Blumen herun-
ter{treuten; Amor flatterte in ihrer Mitte,
und fchofs Pfeile nach den Nymphen, die
ihm theils muthwillig entgegen lachten , theils
ihn zu fliehen fchienen, aber fchalkhaft fich
umfahn, ob fie noch nahe genug wiren, von
ihm bemerket zu werdena
L+

itzt gofs Daphnis voll Freudefchiumenden
Wein in den Becher, und fang: --- , Du
., Wein! (fo fang er) o wie bift du lieblich,
,,» in den Armen meines Madchens! und wenn
,, dich fein Blick begleitet, ach! dann trinke
,, ichlauter Freude ; denn der Blick deslieben
,» Midchens, offnet fchnell mein Herz der
.. Freude. Ich will an dem Fufse des Hiigels
,, eine heilige Laube pflanzen ; fiir Lyden und
,, fiir Amorn, und will fie von Reben pflan-
,» zen, und dann will ich iin der Laube, in
dem Schoofe meines Maidchens, Amorn
mein Entziicken dankens und Lyden meine

-

ek

» Freude.
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So fang er, und gabden Becher der Phillis,

fie nahm ihn lichelnd und fang: - - - ,, Du.

;» Rofe! (fo fang fie) ja du riecheft lieblich,
2, wenn dich nur mein Daphnis piliicket ; und
»» wenn ermich freudig kiiffend dich ayf mei-
» nen Bufen pflanzet, ach! dann rieche ich
» lauter Freude; denn der fiiffe Kufs des
s Schifers, offnet fchnéll mein Herz der
43 Freude. OJ*‘ﬂ::mzc—:-, Schifer, eine Laube
2, fiir Lyden und fiir Amorn, ich will dann
.» dem Gott der Liebe Rofen zu den Reben
»» pflanzen, und will dann in .deinen Armen
ss Amorn mein Entziicken danken.

So gieng der Becher um die Tafelher, und
mehrte den Muth , das Lachen und den Scherz;
alle fangen luftige oder verliebte Lieder; ein
lofer * Jiingling fang: --- ,, Bald hitte ich
s dich geliebet;, dufprodes, bolfes Midchen !
»» doch 'fey nur fprod und bofe, verachte nur
o die Liebe! du mag(t, du magft mich flichen,
» feit du beym tiefen Brunnen, den Schafen
2 Wafler fchopfteft; da du dich immer bi-
» Ckend den Eimer aufwirts zogeft, da fah

2 ich

e ——————
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. ich, armes Madchen! dir in den leeren Bue

A ‘fen.

Ein kleines junges Midchen fang zart, wie
die jinge Letrche: ,, Ich will nicht lieben, fo
,» fagichimmer; feh ichdie Vogelauf Aeften
,, fchnibeln, dann fag ich immer: Ich will
,» nicht lieben. « Sch ich den Schifer, den
., braunen Schifer , dann fag ich : Schifer ! ich
,» will nicht] lieben. ~Ach! fagt mir, Mid-:
s» chen?! die ihr fchon liebet, ich habe, ich
., habe ja nichts zu firchten, wennich gleich
,, feufzte , fo oft ich fage: Du brauner Schi-
., fer! ich will nicht lieben.

Der Becher war itzt an den Damon gekoms
men, der ihn gefchnitzthatte. Damon! (rie:
fen alle Midchen und alle Jiinglinge ) dumufst
das Lied auch fpielen; wo ift deine Leyer?
Tchmag, ich mag nichtfpielens ich will ohne
die Leyer fingen, fprach er, als ein lofes
Midehenihm feine Leyer lichelnd in die Ar-
me legte; alle Midchen und alle Jiinglinge
klatfchten in die Hinde , und riefen : Dumufst,
du mufstitzt (pielen; ernahm die Leyer, und

H 3 ftund
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ftund auf; alles fehwieg itzt aufmerkfam , kaum
raufchte ein Band, oder Blatt am Kranze,
und itzt hub er an, in feine Leyerzufingen :

»» Ihr M4dchen und ihr Jiinglinge! liebet
»» und trinket, dafs euch das Herz voll Ent-
»» zlcken hiipft, dafs Freude auf Stirn und
»» glithenden Wangen lacht. Denn glaubts
»» ihr Jiinglinge, ich fah, ich fah Lyiden, den

. s5 Jugendlichen, den frohen Gott; erlagda,

»» halb mit Schatten bedeckt, in der griinen
» Laube: s aufeinen Weinfchlauch hingelehnt,
» Von Ranken umflattert ; lichelnd lag er da,
» und Amor lehnte den einen Arm auf Lya-
» ens Knie, und wand fich mit dem anderi
»» €in. Rebfchofs ums Haupt. Trunkene Fau-
»» Nen taumelten um die Lauvbe her, und tanz-
» ten:mit Nymphen, und biickten fich im
» Tanze, und huben die ftriubenden Nym-
»» phen hoch empor, und driickten fie ans
» {chlagende Herz. Amor fprach itzt Liyius,
s> ach Amor! ja, ohne dichiftauch der Wein
» bldde.. Ach wie miifig, wie leer ift das
»» Herz , das nicht von Licbe pocht! auch
» der Nektar, der Nektar felbft it blode:
5 lafs
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,s lafs Amor , lafs mein Herz nimmer, niclit
., einen Augenblick, ohne Liebe feyn. Ja
,» wenn ich liebe, wenn ich liebe, dann
,; fithle ich, dafs ich Lydus bin, der Gott
,; des Weins und der Freude. Lytus! fprach
., itzt Amor, Lyius! dein Wein , was habe
., ich dem zu danken! du gicb®t dem Bloden
,, Muth; die Liebe, die itzt {terben will »
., rufft du ins Leben zuriick : felbft dem et-
,,» kalteten Greifen lachet beym Trunke die
., Liebe , wiedie weichende Sonne im Abend-
,, rothe, zurlick. Du, du fcharfeft die Freu-
,, den, du wiirzeft den Kufs; ja wenn ich
., trinke, wenn ich trinke, dann fiihle ich,
., dafs ich Amor, der Gott der Liebe und
» des Entziickens bin ; o fprachen die
,, Gotter. Thr Midchen und ibr Jiinglinge !
., liebet und trinket, dafs euch das Herz
,, voll Entziicken hiipft, dafs Freude auf
,, Stirn und glithenden Wangen lacht. 5 So
fang der Jiingling, und trank.

Die Jiinglinge und die Médchen faffen lang,
als ob fie noch horchten. So freuten fie fich,
und fangen, und tranken, und kiifsten, bis

H 4 det
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i der Mond weit heraufgeftiegen wats und
da verlieflen fie die Laube, und begleiteten
den Daphnis und die Phillis vor die hochzeit-
liche Kammer, durch einander hiipfend , und
fistend und fingend, wie die Bachanten auf
den Weinbergen.' O Hymen! fangen fie,
. fifler Gott der Ehe! o Hymen! die Dryas
L lifpelte harmonifeh im Laube, und die Nach-
tigallen fangen auf nahen Biumen Brautlieder.
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Xtille Nacht! wic lieblich iiberfilllt du
b mich hier! hier am bemoften Stein.
Ich fah noch den Phobus, wie er hinter den
~ Stuffen jener Berge fich verlohrs er lachte
das letztemal zuriick durch den leichten Ne-
bel, der, wie ein goldner Flohr, entfernte
Weinberge, Haine und Fluren glinzend
umfchlich; die ganze Natur feyerte im fanf-
ten Wiederfchein des Purpurs, der auf firei-
fichten Wolken flammte, feinen Abzug; die
Viogel fangén ihm das letzte Lied , und fuch-
ten gepaart die fichern Nefter ; der Hirt, vom
Lingern Schatten begleitet; blies, nachfeiner

Hiit-
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Hiitte gehend, fein Abendhed sals ich hlel‘ fanft
einfchlief.

~Haft du, Phllomele' durch dein zarthchcs
LIE’d hat ein’ laufchendn Wa]dgott mich ge-

wecke, oder eine Nymph » die fchiichtern
durchs Gebtii‘che raufcht S

O! wie fchén ift alles in der {infteren
Schonheit! Wie tHll fehlummert die Gegend
um mich! Welch Entziicken! Welch fanf-
ter ' Taumel fliefst dutch mein wallendes
Herz!

Schiichtern durehftreifat mein Blick den
dunkeln Wald, ruht auf lichten Stellen
die der Mond durch das dichte Gewdlb zit-
ternder Blitter, hisr em mofichten Stamme,
dort auf dem winkenden Grafe, oder an zit
ternden Aeften ins fchwarze Dunkel hine
{ftreut! oft eilt er fchiichtern zuriick durch
triegende Geftalten krummer Stamme, oder
im Dunkeln raufchender Asfte » oder fchwar-
zer Schatten erfchreckts oder er fihrt auf
den Wellen daher, die, wie Lichter auf dem

' fchwar-
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fchwarzen Bache , hiipfen , dexfichneben mir
raufchend ftirzt. Denn Luna fabrt iiber die
glinzenden Gipfel der Baume hin, von zart
gefchlinkelten Reben, oder von Drachen
mit raufchenden Fligeln und fehlank zir-

kelndem Leibe gezogen.

Wie lieblich duftet ihr um mich her, ihr
Blumen! und du Viole, die bey ftiller Nacht
nur fich offnet, und Balfamgeriiche zerfireut!?
Wie lieblich duftet ihr da im Punkel! Un-
fichtbar! Ohne den bunten Schmuek glan-
zender Farben verrith euch die Wolluft,
die ich itzt athme. Ihr wieget im weichem
Schoofe fchlummernde Zephir, die in fanften
Spielen um euch her den langen Tag fich
ermiidet; und wenn fie erwachen, dann fin-
den fie um fich her gefammelten Thau, in
reinlichen Schalen der Blitter.

Aber was fiir ein fanftes Gezwitfcher ,
welch  heifchrer Gefang tont dort von der
fumpfichten Wiefe? Klzine Laubfrofche fi-
tzen auf Blittern, und fingen ihr einfchld-
fernd Lied, untermifcht von der grobera

Stim-
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Stimme derer, die im nahen Waffer aut dex
Riicken fchwimmender Stimme fitzen, oder
im Schilfe ruhen, oder das griine Haupt aus
dem Sumpfe emporheben, und dem Monde
zufingen; fo froh beym heifchern Gefange,
wie die Nachtigall bey geflihlvollem Liede.
So lichelt und fingt ein elender Dichter fei-
nem Micenas zu, begeiftert, fo flark es fein
bloder Kopf vermag, wenn er in Ciffer Hoff-
nung den Silberglanz der Schiiffeln und dje
lang gemiffete Weinflafche feines Gonners
im Geifte fieht, und diink¢ fich beym bls-
den Gefange nicht kleiner, als .--- und - --
beym gottlichen Liede.

Dort hinter der Wiefe hebt fich der {trau-

chichte Hiigel fanft empor; wo unter fchlan-

ken Eichendas Mondlicht und dunkle Schat-
ten durch einander hiipfen; dort eilt der ries
felnde Bach, ich hore, ich hore fein Ray-

fchen; er ftirzt fich an mofichte Steine,

und eilet fchiumend ins Thal, und kiitst

mit hiipfenden Wellen die Blumen des
Ufers. |

Dot
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Dort ift es, wo ich einft am grasteichen
Ufer beym Mondlichte das fchonfte Midchen
find ; es lag da in Blumen hingegoffen, im
leichten Kleide, leicht, wie die diinneften
Wolken, in die fich durchfcheinend der
Mond oft hiillt; eine Laute rphete in dem
fanften Schoofe ,und im zarten Arme, indem
die flatternde Hand Tone aus den hell klin-
genden Saiten lockte; Tone, die mehr ent-
ziickten , als der Philomele ganzes fchmach--
tendes Lied.

Sie fang; die ganze Gegend feyerte das
Lied, die Nachtigall horchte ftumm, Amor
laufchte im Gebiifche , entziickt auf 'den Bogen
hingelehnt. Ich bin der Gott der Liebe, der
Gott der froheften Entziickung , fpracher bey
fich; aber diefem Entziicken, diefer Wohl-
luft, gleichen, beym Stix! nur wenige der fe-
ligften Minuten, die ich genofs., fo lange ich

Amor bin.

Luna befahl ihren Drachen , nicht mit Flii-

geln zu raufchen; aufmerkfam lehnt fie fich
itber
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iiber die Seite des filbernen Wagens, und
feufzt, die keufche Gottinn!

Pas Midchen fang nicht mehr, fchon hatte
die Echo in nahen und fernen Kliiften den
letzten Ton entziicket dreymal gefungen;
die Natur feyerte noch das Lied, noch fafs
die Nachtigall ftumm aufdem laubichten Afte.
Da trat ich zum Midchen. Himmlifches Mad-
chen! Gottinn! ftammelte ich, und driickte
ihr zitternd die Hand, und feufzte. Das
M:idchen fah fehiichtern zur Erde, fchamroth
und Lichelnd ; kraftlos fank ich neben fiehin;
Stammeln und bebende Lippen mahlten ihs
da mein unausfprechlich Entziicken.

Meine zitternde Linke fpielte auf dem
1ecicht bekleideten Schoofe mit ihren zarten
Hinden verrithrifche Spiele ; indefs derandre
Arm, um den weifsen Hdls von braunen Lo-
cken umflattert, fich wand.

Meine Hand fank auf den athmenden Bu-
fen ; da feufzte das Midchen; ich fithlte es »
da fah fie fchmachtend nieder, und nahm mit

A

zZit-




hm N T R G T S S e R

DIE NACHT 159

gitterndem Widerland meine Hand vom
fchwellenden Bufen; blode liefs ich den Bu-
fen und den winkenden Sieg,

O Midchen! Midchen! was fiihle ich!
Bald fiirchte ieh, du haft mich Flatterhaften
zum ewigen Sclaven gefeffelt!

Aber! Gotter! was fehe ich! dort auf det
dunkeln Flur! Flammen hiipfen daher, mit
hiipfenden Flammen, fie wollen fichhafchen,
itzt tanzen fie im Kreife, itztfliegen fiey wie
Blitze gefchwind, iiber Wilder und Hiigel
dahin.

thr feyd Gotter! der fromme Landmann zit-
tert vor euch, und der fefte Gelehrte nennt
euch, entheiligend, entflammte Diinfte. Mil-
de Gotter feyd ihr, die gutthitig des Nachts
erfcheinen; ihr fiihret den irren Liebhaber
zum ingftlich wartenden Midchens; oder ihe
beleuchtet beyden den Weg, wann fie ge-
heime Gebiifche befuchen; oder fiihret lau-
fchende Verrither irre, und laffet fie watend
im Sumpfe.

Geffner 11. Theil. I Aber
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Abet, wo feyd ihrhin, fliichtige Gotthei-
ten! Meinem Auge verfchwunden fehe ich
auf diifterner Gegend kein Licht mehr; nur
dort hingt; wie eine kleine Lampe, ein
Wiirmchen im Grafe 3 diifiern , wie die fterben-
de Lampe auf dem Mufio des ernften Gelehr-.
ten , der iiber Folianten einfchlief,indefs dafs
fein Weib unberathen im 6den Ehebette
{chlift. Mufe! du kannft es mir fagen, war-
am Wiirmer ein Licht in ihrem Hinterleibe
haben, und woher es entftand. Zevs liebte
einft, wie er oft that, einfchénes fterbliches
M:dchen, und Juno verfolgteihn immer mit
‘altmodiger Eiferfucht, der fanftern Sitten der
heutigen Damen unbewufst, die mit zornlo-
fem Licheln ihre fiiffere Rache nehmen, wenn
- der Herr feine Hausgdttinn vorbeyfchleicht,
und bey der jiingern Dienftmagd feine wilden
Flammen kiihlt. Mit heftigem Zorne und
tcharfforfchendem Auge verfolgte fie jeden
feiner Tritte. Einft beym Mondfcheine, in
einem verfteckenden Gebiifche ., fand fieihn,
wie er auf dem Bufen und in den Falten des
Kleides einer fchonen jungen Sterblichen,als
Kifer, muthwillig fatterte, Mit auffchiu-

| men-
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mendem Zorne fahfie lange von einer Wolke
die wunderbare Scene. Sonft licben Kifery
nur Kifer; wunderbar, dafs ein gefliigelter
Wurm gegen ein Midchen entbrennet: fo
fprach fie mit grimmigemSpotte, als plotzlich
Zevs Zeys ward , und das erfchrockene Mid-
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chen in feine Arme fchlofs. Was er vor war,
follft du itzt feyn, fprach grimmig Junosund
fchnell ward das Midchen, den ehelichen
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Schimpf zu riichen, zum kriechenden Wurm
aus des beftiirzten Jupiters Umarmung kroch
fie an einem zerknickten Lilienftengel empor ;

und aufewig ein Andenken der Schmache zu

b
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ftiften , hat aus dem Abendfterne Juno einen
Stral in feinen Leib gebannet, der durch
das ganze Wurmgelchlecht unauslofchlich fich
mittheilt.

Itzt fchwimmen am ftegnbefiten Himmel
kleine Wolken daher: glinzendes Silber ift
ihr Rand.- Auf der filbernen Oberfliche gau-
keln kleine Liebesgotter; fie laflen Thau
hernieder triufeln, die Rofen, welche mor-
gen auf jungen Bufen blithen follen, und

Ia den




i32 PIEENACHT,
den Weinftock zu erfrifchen; dann ach! wie
oft dienen beyde den fclilauen Gottern !

Aber fie erblaffen, die Wolken! Warum
yerbirgt du dich, ‘Luna in diiffern Flohr?
Kannft du, Keufches die leichtfinnigen Spie-
le der Gotter auf den. Wolken nicht vei-
tragen ? Oder hat ein Satyr.dir;. Endymion!
zugerufen ?

Beleuclite méinen Weg ; fanfte Gottinn! ich
will hinzehn aus dem Haine, und jenen Hiigel
_ befichens wo den fich fchlingelnden Bach
junge Reben umfchatten, auf deflfen weitums
f=henden Riicken die Laube ftéht, we fich krie-
chende Rében im hohen Gewdlbe mit Trau-
ben behangen, umarmen; WO ich oft im
kiihlen Schatten, an die griine Wand hinge-
lehnt, beym mit Rofen ‘umkrinzten Kelch-
glafe ,mit Freuden Lieder fang, die Hagedorn
. ynd Gleim mit det Freude: und. den Liebes-
gittern dichtens '

Dort ragt fie hetvor, die hochgewbdlbte
T.aube: Sanfter Schaver mifchet fich in das
Dun-

E——
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Dunkél, das untet ihrem Gewolbe ruht; denn

Bacchus hat die Laube in den Schutz genom-

men.

Ofthort man hier bey ftiller Nacht mit fchau-
erndem Erftaunen Trinklieder und den Silber-
ton des vollen Bechers. Der irre Wandrer
horts, fieht ihn! fein forfchendes Auge fieht
nichts, erftaunet bebt er zuriick, und geht
voll Ehrfurcht voriiber.

Sey Mir gegriifst, dunkle Laube! wie
hoch wolben “fich die Ranken mit -Trauben

behangen! Wie lieblich hiipfen die Blitter

im Mondlichte!

Was fiufelt fo fanft dutch deine Laube,
und hiipfet von Trauben guf Trauben? Ze-
phire finds, und - »=~glaubt es der Mufe!
und kiinftige Freunde; dienftbare Zephire
tragen fle-auf balfamifchen Fliigeln, fie flat-
tern mit Liebesgtttern, und fammeln fich
auf den Riicken der Trauben, und fcherzen
und fpielen, und hafchen fich im Labyria-
the der diftenden Traubs; milde fammeln

k3 fie

—————
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1% fie fich dannim hohenRebblatte, oder baden
| im Thaue in dem hohen Bufen der Rofe,
! oder fchlummern auf Nelken, und lachens;
1 wenn fie beym Erwachen fehn, dafs ein jun- .
ges Midchen fie gepfliickt, und vor den Bu-

e e ——

fen gepflanzt hat,

il Ihr Freunde! die ihr itzt fern in tragem
Schlummer lieget, ach! wiret ihr hier! Hit-
te mir fernher das Lampenlicht aus der Lau-
be geftralet! Hitte ich fernher euern Ge-

;. fang gehort! Wie hittecich mich in eure

: Arme geeilt, und trunken in Freude, memne
Stimme dem Rundgefange, eingemifchet!

JJ

H Allein, wie wird mir! Was hore ich?
Froher Scherz und munteres Geldchter koms-
men den Hiigel hinauf. Vielleicht ifis Lydus

II - - - .
" mit feinem ganzen frohen Gefolge!

e ————

| Doch nein! o Freude! Euch fehe ich,. ihr
Briider! Ihr fteiget den Hiigel hinan! Auf!
Jafst mit Rebfchoflfen uns kriinzen! lafst in
der Laube im Kreife uns fitzen! Wer flim«

met ein frohes Trinklied an? Es foll durck
. nahe
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nahe Haine wiederfchallen , und Kliifte follens

den Kliiften fingen.

Der Faun, der itzt in den Hohlen fchlift,
horts, und wird wach.  Erftaunt behorcht
er das Lied, hiipft auf, {ingt nach, und off-
net den Schlauch. '

Phibus, wann er hintet jenem Berge im
goldnen Wagen hem.-i’f:_ihrt,find{:tuns noch.
Ach! (ruft erdann) fo froh war ich nie, fo
lang ich wieder Phobus bin! Dann zieht ex
Wolken zufammen, und regnet cinen trau-

rigen Tag durch.
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EIN SCHAEFERSPIEL, 9

haben in dergleichen Nachteinen warnenden
Traum gehabt.
CurogE,
Du bift fchlau; es fey in einer guten Stun-
f de geredet, wenn wir durch Liigen fie betrii-
gen miiflen, To feys eben wie du gefagt haft.
: Wir konnen auf keine andre Art ihrem be-
{tindigen Flehen entrinnen. Aber lebe wohl;
ich mufs'in meinen Garten gehn; fieh, da
kommt dein Sohn; ich will hier durchs Ge-
biifche fchliipfen,
Lamon,
) Ich gehe auch; ich will feinem fehnlichen
~ Bitten entflichn,

ZWEYTER AUFTRITT.

EVANDER, ALCIMNA,

i ; - EVANDER.

F_.:.#ﬂ{-f* ch fuche fie fchon lange umfonft; fie ift hier

s ——za. nicht,am Waflerfalle nicht ; und unter den
Hafelftauden habe ich fie umfonfl gefucht ; doch
hicher wird fie wohl kommen, Hilt fie die
gefchafftige Mutter auf? (Lr fiekt umher.) Da

A s habe
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